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A LLE U R N E  D O M E N IC A  9 E L U N E D F  10 G IU G N O

Referendum: si o no 
per una preferenza

Si torna a votare, dunque, il 9 
giugno, per un referendum  abro
gativo il cui quesito, per come é 
posto sulla scheda elettorale, sem
bra uscito dalle migliori pagine 
della Settim ana enigmistica". Tra 
articoli e comma vari tu tto  sem
bra, com e al solito, m olto più 
complesso di quanto in realtà non 
sia. Cerchiam o allora di agevolare 
il compito di chi si recherà alle 
urne.

La consultazione popolare, so
stenuta dal Com itato prom otore 
presieduto dall'on. M ario Segni, 
chiede il passaggio dalle 3 o 4 
preferenze, a seconda dell'am piez
za dei collegi, ad un 'unica prefe
renza che dovrà essere espressa 
scrivendo per esteso il nom e del 
candidato. Chi si troverà d 'accor
do con questa  proposta voterà 
"si", altrim enti sbarrerà la casella 
"no”.

In origine i quesiti referendari 
proposti dal Com itato prom otore 
erano tre: uno relativo al sistema 
elettorale del Senato, un altro al
l’estensione del sistema elettivo 
m aggioritario  anche ai Com uni 
con un numero di abitanti supe
riore alle 5000 unità. Il terzo é 
quello per cui si voterà, unico so
pravissuto visto che i prim i due

sono stati dichiarati inammissibili 
dalla Corte costituzionale.

L 'argom ento, in ogni* caso, é 
scottante. R iguarda infatti il siste
ma politico italiano, al centro di 
num erose critiche in questi ultim i 
tempi. I partiti, protagonisti di
scussi della nostra politica, hanno 
già in massima parte espresso le 
proprie convinzioni riguardo que
sto referendum . Non entrerem o 
nei particolari, auspicando che, 
qualunque decisione i partiti ab
biano preso, questi lascino un 
m argine di libertà decisionale al 
com une cittadino, e che il cittad i
no abbia la dignità di saper sce
gliere da solo senza bisogno di in
dirizzi. G uardiam o invece, per un 
attimo, le m otivazioni che posso
no portare ad un “si" o ad un "no".

I favorevoli alla proposta del re
ferendum  ritengono che essa pos
sa essere  un prim o passo per 
sbloccare il processo della riforma 
politica in Italia. Il passaggio da 
più preferenze ad una sola contri
buirebbe ad elim inare le cordate 
dei candidati che attualm ente li
m itano il potere decisionale degli 
elettori, attenuando l'intromissio-

M ichele  O bit

N A  P O B U D O  V ID E M S K E G A  P O K R A J IN S K E G A  O D B O R A  S K G Z  V Š P E T R U

Statuti o naši stvarnosti
Na posvetu župana Donada in Budin in podpredsednik Bulfone

segue a pagina 2

Jezikovna, zgodovinska, k u l
tu rna, v en i b esed i narodnostna  
specifika N ad išk ih  do lin  in vse
ga obm ejnega pasu, k je r živijo 
S lovenci v Italiji, m ora p riti jas
no do izraza v s ta tu tih , ki jih  
m orajo na osnovi zakona 142 o 
av tonom iji k ra jev n ih  uprav  izo
b likova ti in  sp re je ti vse o bč in 
ske uprave. T ako  so odločno po
u d arili v sredo  22. m aja, na  po
svetu, k i ga je  pok ra jin sk i odbor 
S lovenske k u ltu rn e  gospodarske 
zveze p rired il v Špetru , vsi trije  
predavate lji: dem okristjansk i žu 
pan  iz C odro ipa  P ierino  Donada, 
p o d p red sed n ik  kom isije  za se 
stavo  s ta tu ta  D ežele, socia list 
Enrico Bulfone, župan  iz Z goni
ka M iloš Budin, p red stav n ik  D e
m okra tične  s tran k e  levice.

N am en  srečan ja  je  uvodom a 
o sv e tlil  p re d s e d n ik  v id e m sk e  
SKGZ V iljem  Černo, ki je  n ag la 
sil željo in  p rip rav ljenost slo
v en sk ih  o rg an izac ij d a ti  svoj 
p rispevek  k ob likovan ju  s ta tu 
tov. N a srečanju, ki ga je  p ove
zoval A ldo Gus, in  se ga je  u d e 
ležilo skrom no štev ilo  u p ra v ite 
ljev, je  p rin e se l svoj pozdrav  
tu d i špetrsk i župan  F irm ino M a- 
rinig.

IL PR E SID E N T E  D ELLA  C O M M ISSIO N E EU R O PEA  D ELO R S IN JU G O SLA V IA

L’unità nella differenza
Il presidente della Commissione 

Europea Jacques Delors si trova 
in visita ufficiale in Jugoslavia. La 
visita, secondo alcuni com m enta
tori politici, non dovrebbe modifi
care l’a tteggiam ento  della CEE: 
l’unità  jugoslava nella differenza.

Questa, in sintesi, sarebbe la pa
rola d 'ordine che Jacques Delors 
ha ricevuto m ercoledì a Bruxelles, 
prim a di partire  per Belgrado. In 
effetti l'Europa chiede che la Ju 
goslavia risolva i problem i interni 
in m aniera pacifica, senza spargi
m enti di sangue e senza lo spettro 
di una guerra civile interetnica. 
Che cosa diranno a ll’ospite i rap
presentanti delle confederazione

jugoslava, lo possiamo im m agina
re. Più difficile è prevedere quale 
sarà la risposta che Delors darà ai 
governanti jugoslavi e che cosa ri
ferirà alla Com unità Europea.

Intanto la situazione in Slove
nia, dopo i fatti di Maribor, dove 
venerdì scorso è morto Josip Sin- 
šik, schiacciato da un carro arm a
to dell’esercito federale mentre, 
insiem e a centinaia di suoi concit
tadini, tentava di sbarrare ai mez
zi b lindati l'accesso a una campo 
di addestram en to  della  m ilizia 
slovena, si va normalizando. Sul
l’accaduto tanto il governo slove
no, quanto i singoli partiti e le 
forze dem ocratiche italiane hanno

espresso la condanna del fatto di 
sangue, che esaspera, se c'è ne 
fosse bisogno, la situazione venu
tasi a creare nello stato confinan
te.

Su questi tem i va detto, che du
rante la sua visita in Italia, il p re
sidente della Croazia Franjo Tu- 
djman, ha annunciato che, se en
tro la fine di giugno non si arrive
rà ad un accordo per trasformare 
la Jugoslavia in una confederazio
ne di Stati sovrani, la Croazia di
chiarerà la totale indipendenza.

Intanto in Slovenia è già tutto 
pronto per la proclam azione d 'in
dipendenza, che è fissata per il 26 
giugno.

Tolmin: praznik 
v znamenju večje 
skrbi za razvoj
S s lav n o stn o  sejo  o b č in sk e  

skupščine, z odp rtjem  prostorov  
za k v a lite tn e  suhom esnate  izdel
ke  A lpik  in  pod ružn ice  M etal- 
flexa na  Livku te r  z akadem ijo  v 
p očastitev  100-letnice G asilske
ga d ruštva  so v T olm inu  počas
tili občinsk i praznik.

N a seji občinske skupščine, 
k a te ri je  prisostvoval tud i slo
v en sk i m in is te r za k m etijs tvo  
Jože  O sterc  te r rep u b lišk i posla
nec  M arjan  Podobnik  je  župan  
iz T o lm in a  V ik to r  K la n jšč e k  
podal ob račun  en o le tn eg a  dela  
občinskega telesa, ki je  izraz pr-

beri na strani 2

S. Pietro 
con la 
dello st

11 com une di S. Pietro al Natiso- 
ne ha presentato alla cittadinanza 
la bozza del proprio statuto, bozza 
che potrà essere approvato nei 
term ini previsti del 13 giugno, 
senza dover ricorrere ai quattro 
m esi c o n c e s s i  com e p ro ro g a . 
Quello di S. Pietro è il primo de
gli statuti sottoposti alla pubblica 
discussione nella nostra zona. Al
l'assem blea hanno partecipato di
versi consiglieri ed ha richiam ato 
un pubblico abbastanza numeroso 
che ha dato vita ad un primo 
scambio di idee sulla bozza.

La presentazione, dopo l'intro
duzione dell'assessore G iuseppe

segue a pagina 4

V TEJ Š T E V IL K I N O V E G A  M A T A J U R J A  P R E D S T A V I T V E N A  P R I L O G A

Z le v e  D onada, Gus, B udin , B u lfone, M arin ig , Č erno

Dva sta p ristopa do vprašan ja  
je  bilo  rečeno  na posvetu: zelo 
na tančno  op red e ljen  sta tu t, ki 
g re  tu d i v podrobnosti, k ar pa 
lahko  pom eni, da je  p rev eč  tog, 
a li pa  ta k  s ta tu t, k i v seb u je  
g lavna n ačela  (in torej zelo jas
no tu d i iraženo  slovensko spec i
fiko), u re sn ič e v a n je  le - te h  bo 
o p rede ljeno  v kasne je  sp re je tih

prav iln ik ih . N a špetrskem  p o 
svetu  so b ili vsi nak lon jen i d ru 
gi rešitv i tu d i k er se lahko  na ta 
način  izognejo  verje tn im  pose
gom  nadzorn ih  organov.

P o leg  p ro b lem a tik e  S loven 
cev, b i m orali s ta tu ti v N adišk ih  
dolinah, resno vzeti v p retres, je 
b ilo  rečeno, tud i m ožnost zdru- 
ževanjam  spojitve občin.

A distanza di quindici anni 
un successo nelle giovanili

I  G io va n iss im i d e lla  V a ln a tiso n e  che  h a n n o  v in to  m e r ita ta m e n te  
il  ca m p iona to , p re c e d e n d o  i l  S e d e g lia n o  d i una lu n g h e zza

Junija SP v kajaku in kanuju
Z gornja soška do lina  bo od 13. 

do 16. jun ija  prizorišče največje 
le to šn je  šp o r tn e  p r ire d itv e  v 
Sloveniji: sve tovnega  p rvenstva  
v kajak u  in kanuju . Samo te k 
m ovanje, za k a te ro  v lada veliko 
zan im anje  in  ki bo ob bregov ih  
naše »bistre hči planin« p riv ab i
lo štev iln e  navdušence  vodnega 
športa, bo zadnja  velika  p re iz
kušnja  tekm ovalcev  pred  o lim 
pijskim i igram i, ki bodo p rih o d 
n je  le to  v Barceloni.

V p rizadevanja, da b i se sve
tovno  p rvenstvo  iz tek lo  na na j
boljši način, se je  vk ljučil tud i 
naš tedn ik , saj sm o prav  za to 
š tev ilko  p rip rav ili p red s tav itv e 
no p rilogo  o SP, k i jo bom o ob 
so d e lo v a n ju  o rg a n iz a c ijs k e g a  
odbora razdelili po vsej Zgornji 
soški dolini.

Dal 13 a l 16 g iu g n o  l 'a lta  v a lle  d e ll'Iso n zo  sarà  p ro ta g o n is ta  d e l  
c a m p io n a to  m o n d ia le  d i k a ja k  e canoa. L 'im p o rta n te  a v v e n im e n to  
in  un in se r to  d i 4 p a g in e
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Referendum: si o no 
per una preferenza

segue dalla prima

ne della crim inalità organizzata 
nel m eccan ism o e le tto ra le . E', 
quest'ultim o, un problem a che ri
guarda da anni i paesi del m eri
dione, ma che negli ultim i tem pi 
sem bra aver trovato facile terreno 
anche al Nord.

Dalla parte del "no" si obietta 
invece che sarebbe necessario af
frontare prim a i problem i m aggio
ri della cosiddetta riforma istitu

zionale, come l'e lezione d ire tta  
del Presidente della Repubblica, 
che consen tirebbe un rapporto  
più d iretto  fra elettori ed eletti. I 
contrari al referendum  sguainano 
anche l'arm a dell'astensionism o, 
d iventata decisiva nel corso del 
referendum  dello scorso anno su 
caccia e pesticidi. E' un 'arm a che, 
com e accadde allora, fin irebbe 
per non dare ragione a nessuno.

M ichele Obit

Il lungo
V olete voi che sia abrogato il D.P.R. 30 marzo 1957, n.361 

"Approvazione del testo unico d elle  leg g i recanti norme per la 
elezion e della  Camera dei Deputati" lim itatam ente a lle  se 
guenti parti:

A rticolo 4, III comma, lim itatam ente alle parole "attribuire 
preferenze per";

A rticolo 58, II comma, lim itatam ente alle parole "e indicando 
in ogni caso le m odalità e il num ero dei voti di preferenza che 
l'elettore ha facóltà di esprimere";

A rticolo 59, II comma, lim itatam ente alle parole "in numero 
delle preferenze é di tre, se i deputati da eleggere sono fino a 15,; 
di quattro  da sedici in poi";

A rticolo 6 0 ,1 comma, lim itatam ente alle parole "nelle apposi
te righe tracciate" e lim itatam ente alle parole "dei candidati prefe
riti, com presi nella lista medesima"; VI comma "Se l'elettore non 
abbia indicato alcun contrassegno di lista ma abbia scritto una o 
più preferenze per candidati com presi tu tti nella m edesim a lista, 
s’in tende che abbia votato la lista alla quale appartengono i prefe
riti"; VII comma "Se l'e lettore abbia segnato più di un contrasse
gno di lista, ma abbia scritto una o più preferenze per candidati 
appartenenti ad una soltanto di tali liste, il voto é attribuito  alla 
lista cui appartengono i candidati indicati "; V ili comma, lim itata- 
m ente alle parole "al num ero stabilito per il Collegio" e lim itata- 
m ente alle parole "rimangono valide le prime";

Articolo 61;
A rticolo 68, I comma, punto 1), lim itatam ente alle parole il 

num ero progressivo della lista per la quale é dato il voto ed il 
cognom e dei candidati ai quali é attribuita" e lim itatam ente alle 
parole "o il num ero dei candidati stessi nella rispettiva lista secon
do l'ordine di presentazione";

A rticolo 76, I comma, n.l), lim itatam ente alle parole "61"?

S. LEONARDO: IL PREFETTO INTERVIENE PER LA CONVOCAZIONE DEL CONSIGLIO

Sindaco diffidato
Dopo oltre due mesi di silenzio 

e di m alcelati ten tativ i ostruzioni
stici, si è svolta nel nostro comu
ne, su invito esplicito del Prefetto, 
la seduta del consiglio com unale 
r ic h ie s ta  da i co n sig lie ri A nna 
Chiacig, Beppino Crisetig, Daniele 
Duriavig, Andrea Lauretig, France
sco Sidar e Lorenzo Zanutto.

La vicenda è nota e risale a ll'i
nizio di marzo u.s. Preso atto della 
delicata situazione comunale, con 
il consiglio che non veniva convo
cato da oltre tre  mesi, che la giun
ta non deliberava, che si rischiava 
la paralisi am m inistrativa, i so
praindicati consiglieri chiedevano 
in ottem peranza al disposto della 
nuova legge 142/90 sulle autono
mie locali, la convocazione urgen
te del consiglio comunale, propo
nendo uno specifico ordine del 
giorno da discutere.

La richiesta non veniva presa in 
considerazione. Con successiva 
nota inoltrata questa volta per co
noscenza anche al Prefetto, si chie
deva al sindaco di rendere nòti i 
motivi del mancanto riscontro.

L 'in te rv e n to  del P refe tto , al 
quale si esprim e la doverosa rico
noscenza, è stato tem pestivo ed 
immediato.

Respinte perchè inconsistenti e 
strum entali le m otivazioni del sin
daco a propria discolpa, veniva

chiesta la convocazione del consi
glio com unale nel più breve tem 
po possibile. L’avvenim ento è im 
portante e m erita qualche breve 
riflessione. Soprassedendo l'aspet
to contenzioso della vicenda, ap
pare evidente che con questa le
gittim a decisione è stato sancito 
un princip io  fondam entale  per 
l'am m inistrazione dem ocratica del 
comune.

Da questo momento la convoca
zione del consiglio com unale non 
avverrà più per esclusiva volontà 
e discrezione del sindaco e della 
giunta, ma dovrà avvenire (per il 
sindaco c'è stata la diffida ufficia
le) ogni qualvolta le circostanze e 
le necessità del Com une lo richie
deranno.

L 'applicazione rigorosa ed im
parziale dello strum ento legislati
vo, pretesa dal Prefetto, avrà ri- 
percussion i no tevoli e positive 
sulla gestione dem ocratica dell'in
teresse pubblico.

Il consiglio com unale si è svolto 
in un clima animato, ma disteso, 
la discussione è stata vivace e co- 
sturttiva, la partecipazione popo
lare come al solito num erosa ed 
attenta.

Sono stati tra tta ti diversi argo
menti, oltre ad alcune deliberazio
ni di c a ra tte re  am m in istra tivo

Resia a
A 15 anni dal terrem oto del 1976, alcuni scout di Bologna, che nei 

mesi successivi al sisma hanno prestato la loro opera a Resia, hanno 
organizzato una mostra culturale nella loro c ittà  dal titolo "Rinascita di 
una terra  M ostra culturale Resia Friuli". Sede della mostra, che verrà 
inaugurata sabato 1 giugno, sarà l'antico Palazzo del Podestà nel centro 
della città  e rim arrà aperta al pubblico sino al 19 giugno.

L'esposizione com prenderà diversi settori: dall artigianato ai pro
dotti agricoli e latteari, dall’oggettistica alla fotografia, dalla p ittu ra  alle 
pubblicazioni.

proposte dal sindaco, sono state 
discusse le varie interpellanze ri
guardanti gli aspetti della vita 
quotidiana nelle varie frazioni del 
comune. Sono stati chiesti in ter
venti presso gli "Organi" com pe
ten ti per sanare le situazioni da 
correggere, conseguenza di in ter
venti impropri, incom pleti od ina
deguati.

Particolare interesse è stato "ri- 
voto a lla  v icenda re la tiva  alle 
cave in località Clastra, ed al con
seguen te  delicato  problem a ri
g u a rd a n te  la s icu rezza  v ia ria . 
Sono state presentate due mozioni 
al riguardo, approvate a ll'unani
mità. Con una si chiede la costitu
zione di una commissione interco
munale, con il compito specifico di 
valutare e quindi risolvere con
giuntam ente con il comune di S. 
Pietro al Natisone questo comples
so problema di interesse comune.

Con la seconda si dichiara peri
coloso e quindi non com patibile 
con le esigente di sicurezza ed in
colum ità pubblica, l'a ttuale per
corso della strada che collega le 
cave con il fondovalle.

E 'stata riconosciuta unanim e la 
necessità di ricerca di un percorso 
alternativo all'attuale. Si ritengo
no queste deliberazioni del consi
glio com unale di im portanza fon
dam entale per la soluzione del 
delicato problem a legato alla si
curezza viaria da una parte, ed 
agli interessi dei "cavatori" dal
l'altra.

Si è preso atto infine, con soddi
sfazione e compiacimento, della 
volontà espressa dal sindaco al 
fine di una collaborazione tesa ad 
una m aggiore attenzione verso il 
pubblico interesse.

Era ora, c'è da augurarsi che sia 
vero.

C h ia c ig  A n n a , C r is e t ig  
Beppino, Duriavig D aniele, 
L a u r e tig  A n d rea , S id ar  
Francesco, Zanutto Lorenzo

Vrsta manifestacij in slovesnosti 
ob tolminskem občinskem prazniku
s prve strani

vih  svobodnih  večstran k arsk ih  
volitev.

T olm insk i župan  je  uvodom a 
ugotovil, da je  b ilo  treb a  čak a ti 
več ko t 43 le t po p rik lju č itv i teh  
krajev, da so zad ih a li svobodno 
in  b ili de ležn i p rave  dem o k rac i
je. D em okratizacija , kot je  u g o 
tov il V ik to r K lanjšček, pa  ne  g re  
vštric  z uspehi. T ako  na  p odroč
ju  g o sp o d a rs tv a , ž iv lje n sk e g a  
s tan d ard a  kak o r tu d i m ed stran 
k a rsk ih  odnosov  so zab e lež ili 
do ločeno  nazadovanje. T u d i kar 
zadeva šolstvo, k u ltu ro  in  ko m u 
n alne  p o treb e  stvari se niso ob 
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račale, ko t bi si č lovek  želel. 
K rivdo za te  n eu resn ičen e  p ro 
g ram e pa  je  treb a  iskati v po 
m anjkan ju  denarja . Skrb  to lm in 
sk ih  u p rav ite ljev  pa je  u sm erje 
na v p rizadevan ja, da b i v p ri
hodn jem  tu d i ti k ra ji polnom oč- 
no zaživeli in  se gospodarsko  te r 
d ružbeno  razvili.

V analiz i g ospodarskega  in  tu 
r is t ič n e g a  p o lo ž a ja  je  ž u p a n  
K lanjšček  p o d črta l p o treb o  po 
večji u č inkov ito sti na  zasebnem  
sek to rju  te r  večjo  povezavo  z 
b ližnjim  ita lijansk im  svetom . Za 
tu rizem  posebej pa je  naglasil 
nujnost, da  se pospeši ho te lske  
in  d ru g e  posege na zasebni, sko

raj d ružinsk i ravni. S lavnostna 
seja občinske  skupščine  pa  je  
b ila  p riložnost tu d i za p ode litev  
priznanj zaslužnim  občanom  in 
organizacijam . Letošnji d o b itn i
k i so m oški pevski zbor Iskra iz 
Bovca, d irek to r A lpkom erca T e
odor Š trukelj, p red sed n ik  K ra
jev n e  skupnosti iz G oren je  T re 
buše  Rajko Bratuž, p red sed n ica  
A ktiva  k m ečk ih  žena  E rn esta  
K utin, Silva P erd ih  (ukvarja se s 
p rizade tim i otroki), d u h o v n ik  iz 
Voljč M ilan  Sirk, Alojz Fon, d o 
m ači p lan in ec  in  gorsk i re šev a
lec, k i je  p rem in il p red  letom  
dni, te r  S tre lska  d ruž ina  Krn iz 
T olm ina.

Sìndaci de a consulto
Sui mali della Benecia con il presidente Venier
Nella sala consiliare del comune 

di Savogna il 16 maggio si è tenuto 
l'incontro dei sindaci democristiani 
ed il presidente della Comunità 
montana Valli del Natisone con il 
presidente della provincia Tiziano 
Venier. L'incontro, promosso dal 
consigliere provinciale e sindaco 
di Savogna, Paolo Cudrig, ha avuto 
lo scopo di verificare gli impegni 
assunti dagli amministratori demo- 
cristiani, al fine di trovare soluzio
ni concrete ai numerosi problemi 
che assillano le amministrazioni 
delle Valli del Natisone.

Nel corso del dibattito - come si 
legge in una nota - ha assunto no
tevole importanza la necessità del
l'applicazione dell'art. 27 della L. 
142/90 che riguarda gli accordi di

programma per la definizione e 
l'attuazione di interventi che ri
chiedono per la loro completa rea
lizzazione, l’azione integrata di più 
Enti come per lo sviluppo del Ma
tajur, per la gestione del museo 
etnografico e delle grotte di San 
Giovanni d'Antro.

Dal dibattito è emerso anche che 
per la salvaguardia del territorio e 
lo sviluppo socio-economico della 
zona è opportuno fare riferimento 
non solo a leggi speciali. E' indi
spensabile invece muoversi in sin
tonia e con unità di intenti per 
coinvolgere le istituzioni affinchè 
possano essere previsti finanzia
menti pluriennali m ediante la Cas
sa depositi e prestiti con interessi a 
totale carico dello Stato.

Rezija 
nove načrte

G ost O bčine v Reziji je  bil 
p red  n ek a j d n e v i p re d se d n ik  
G orske skupnosti Franco F on ta
na. Sprejel ga je  župan Luigi Pa
letti, tud i on član vodstva gorske 
skupnosti K analske doline pod 
katero  spada tud i Rezija, in  m u v 
podrobnosti p redstav il družbeno 
in ekonom sko sliko doline pod 
Kaninom. Še posebej se je  Paletti 
zaustavil ob vprašanje ustanov it
ve obrtn iške cone, kar naj bi p ri
spevalo k ekonom ski rasti obči
ne. P redstavil je  tud i program e 
občine na področju turizm a, ki 
ga nam eravajo pospešiti s tem, 
da ga povežejo s ku ltu rno  speci
fiko Rezije. P redsednik  Fontana 
je  z a g o to v il  p o d p o ro  G o rsk e  
skupnosti pri u resničevanju  teh 
načrtov.

IL CONGRESSO DEGLI AUTONOMISTI SI E’ SVOLTO DOMENICA AD  AQUILEIA

Movimento Friuli e Lega Nord
Un Friuli autonom o nell'Italia  

confederata. Questa, in  sintesi, la 
tesi p rincipale  scatu rita  dal C on
gresso di A quileia del M ovim en
to Friuli, che si proponeva di 
cam biare faccia al partito  storico 
delFautonom ism o friulano. A n
che se non p resen ti fisicam ente 
Bossi e gli a ltri rappresen tan ti 
delle  Leghe sono usciti allo sco
perto  al Congresso, che, da q u an 
to sem bra, si è o rien tato  verso 
una alleanza con Bossi e Roc
chetta  e questo  già dalle prossi
me elezioni politiche.

Dal docum ento  presen ta to  da 
A lberto di Caporiacco e Dario 
Zampa, approvato  unanim am ente 
dall'assem blea, scaturisce la vo
lontà di collegarsi alle Leghe per 
superare  l'em passe nella quale si

è trovato  il m ovim entism o friu la
no negli u ltim i anni.

N on per n ien te  la relazione po
litica di di Caporiacco verteva, in 
particolare, su a lcune tesi espres
se dal prof. G ianfranco M iglio, 
che è il padre  sp iritua le  della 
Lega Nord. Di C aporiacco ha de
lineato  il p rogetto  delle  tre  re 
p u b b lic h e  o m a c ro re g io n i. In 
questa  rea ltà  la reg ione Friuli- 
V enezia G iulia  si troverebbe in 
una posizione e con una funzione 
del tu tto  p artico la ri, asso lu ta- 
m ente  nuove nel contesto  del- 
l'accentuarsi delle  apertu re  verso 
l'E uropa de ll’Est. Se si confida in 
un rapporto  sem pre più  stretto  
con la Slovenia, la C roazia e la 
Carinzia, appare  p iù  logico, è il 
pensiero  di di Caporiacco, che

sia ind ispensabile  tog liere  alla 
nostra reg ione ogni residuo m ar
chio di nazionalism o, e non solo 
di nazionalism o italiano.

D all'Italia federale, che necessa
riam ente uscirà dall'a ttuale crisi 
partitica e istituzionale, sia. essa 
quella delle regioni, sia quella 
delle tre  repubbliche di Bossi, il 
Friuli dovrà avere un ruolo suo 
particolare, è stato sotto lineato  
durante i lavori del Congresso.

Le fu ture alleanze del MF non 
sono ancora sta te  decise, anche 
se l’orien tam ento  è m olto chiaro. 
Su questi a rgom enti si esprim erà 
la nuova direzione alla cui guida 
sono s ta ti nom inati E nrichetto  
Basaldella (presidente), Rolando 
Passon (vicepresidente) e Sergio 
C ragnolin  (segretario).
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Slike Giacinta Jussa 
v Beneški galeriji

Glasbena 
matica ima 
nov odbor

Narodne manjšine 
na posvetu v Gorici

V B eneški ga le riji v Š petru  
S lo v en o v  so v so b o to  o d p rli 
prvo sam ostojno razstavo H ija- 
c in ta  Jusse , dom a iz Petjaga, ki 
sedaj živi na G oriškem , k je r p o 
uču je  likovno vzgojo na nižji 
sredn ji šoli Ivana T rinka.

N a o tvoritveno  slovesnost je  
prišlo  veliko  obiskovalcev. Več 
je  b ilo  dom ačinov, na razstavi 
pa so b ili tu d i fu rlansk i in  goriš- 
ki ljub ite lji um etnosti, k i so s 
svojo p riso tnostjo  izpričali s li
karju  pozornost, k i si jo zasluži.

V B eneški g a leriji Ju ssa  raz
stav lja  slike  m ajhnega  in  s red 
n jega form ata z geom etrijsko  in 
na tu ra lis tičn o  vsebino.

N a o d p rtju  razstave  je  p riso t
ne najprej nagovoril um etnostn i 
k ritik  Pavel Petricig , za njim

špe trska  občinska odbrn ica  za 
ku ltu ro  B runa D orbolò te r  n a 
zadnje  Izidor Predan, k i je  p re 
hodil Jussovo um etn iško  pot, od 
p rv ih  slikarsk ih  korakov  v Be
nečiji, do štud ija  na um etn išk i 
šoli te r  p rofesorskega de la  na li
kovnem  področju.

Slike, ki jih  razstav lja  H ijacin t 
Jussa, tako  so pod črta li v B eneš
ki galeriji, sledijo  z v seb inskega 
v id ika  g estua ln im  m otivacijam , 
um etn ikov im  im pulzom , ki so v 
b istvu  znak  n ek ak šn eg a  ek sp re 
sivnega sosledja.

Za k u ltu rn i u trip  je  poskrbel 
H ijacin tov  oče Ližo, ki je  s svojo 
harm oniko  znan daleč  naoko li v 
B enečiji in sploh v zam ejstvu in 
S loveniji.

G lasbena m atica, ustanova, ki 
sk rb i za g lasbeno  vzgojo naše 
m lad ine  na  Tržaškem , G oriškem  
in B enečiji (letos je  vp isan ih  kar 
657 gojencev), im a nov odbor. 
Izvolili so ga na ponedeljkovem  
občnem  zboru organizacije, ki je  
b il v Trstu.

N ovo vodstvo, ki ga sestavlja  
15 članov  iz vseh  treh  pokrajin , 
je  izraz p lu ra lnosti znotraj naše 
skupnosti. V njem  je nam reč  k ar 
sedem  nov ih  članov, sam a sesta 
va pa naj b i g lasben i inštituc iji 
zago tov ila  skupno  p rizadevan je  
za p rem agovan je  nem ajh n ih  te 
žav, k i pestijo  to inštituc ijo  k a 
kor vrsto  d ru g ih  k u ltu rn ih  o rg a 
nizacij v zam ejstvu.

S ic e r  o s e d a n je m  p o lo ž a ju  
G lasbene m atice, p redvsem  kar 
zadeva težak  finančni položaj, so 
na občnem  zboru  spregovorili 
A drijan  Sem en, D orica Kreševič, 
Sveto G rgič in  D aša S vetina  te r 
p red s tav n ik  u čn eg a  osebja. V 
im enu dveh  osredn jih  o rgan iza
cij, SKGZ in SSO, sta skupščino  
pozdravila  K lavdij Palčič in  M a
rija  Ferletič .

N ov odbor G lasbene m atice  
sestav ljajo  Jan k o  Ban, Ž iva G ru 
den, Žarko H rvatič, Jože Koren, 
M iran  Košuta, E dm und Košuta, 
D o rica  K rešev ič , Ig o r K u re t, 
E lda N anut, D am jan Paulin , A d
rijan  Sem en, Tom až Sim čič, E d 
v in  S lo k a r , D aša  S v e t in a  in  
F ranka Žgavec.

V A S C O  P E T R IC IG  IN U N A  M O S T R A  C O L L E T T IV A  A  V IL L A  G IO IO S A

“Beato fra le zucche”
N ell'am b ito  d i u n a  m ostra co lle ttiva  realizzata  

ne lla  V illa G ioiosa di C orm ano, n e lla  c in tu ra  m i
lanese, ha  esposto  a lcune  op ere  Vasco Petricig .

V illa  G ioiosa è u n  n o b ile  edificio  d ecaden te , le 
cui sale sono sta te  a d a tta te  da un  g ruppo  di g iova
ni a rtis ti d 'avanguard ia .

Le esp ression i persona li sono le p iù  d iverse  e 
spesso sconcertan ti.

Vasco P etric ig  vi espone tre  opere  di p iccolo 
form ato co stitu ite  da assem blagg i di m ateria li ed 
o g g e tti d i derivazione  povera. P resen tano  s itu a 
zioni ricche  di in te rro g a tiv i che vanno o ltre  alle  
in te rp re taz io n i di n a tu ra  visiva.

In qu este  opere  è p resen te  u n 'a ttraz io n e  lud ica  
e d iv e rtita  e, p iù  in profondità, suggeriscono  o 
im pegnano  in  risposte  esistenziali.

N e ll’illustrazione, u n a  d e lle  opere  di Vasco P e
tricig , B eato fra le  zucche, in  un  fo tografia di 
M iche le  V ončin i in serita  ne l ca ta logo  d e lla  m o
stra.
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E vropeistična akadem ija za 
F u rla n ijo  - J u lijsk o  k ra jin o  
prireja od četrtka, 30. t.m., do 
n ed elje  2. junija, v Kulturnem  
dom u v G orici pom em ben p o 
sv e t na tem o " N a ro d n o stn e  
m anjšine z e tn ičn ega , so c ia ln e 
ga in ek on om sk ega  vid ika. Pri
m erjave m ed Furlanijo - Ju lij
sko krajino, Štajersko, K oroško  
in S lovenijo" . Pokrovitelj p o
sv e ta  je  K o m isija  E vrop sk e  
skupnosti, pri njem  pa so d elu 
jejo še M ednarodna zveza hiš 
Evrope (Fédération In ternatio
na le  des M aisons de 1'Europe), 
njena ita lija n sk a  sek c ija  ter  
sorodna evrop eističn a  združe
nja iz A strije (Graz, C elovec, 
Dunaj), Bavarske, M adžarske  
(B u d im p ešta  in  Z a la erszeg ), 
S loven ije  (TŠČ Branko B relih  
iz N ove G orice) in H rvaške. K 
posvetu  sta uradno p ristop ili 
tudi G oriška trgovinska zbor
nica in  D ežela  FJk.

Š t ir id n e v n i se m in a r  b od o  
slovesn o  odprli v četrtek  ob  
17. uri. V p etek  in soboto  d o 
poldne bodo razna d elovn a  za
sedanja, en o  od osrednjih  sre
čanj pa napovedujejo  v soboto. 
Ob 17. uri bo v K ulturnem  
dom u v G orici ok rog la  m iza  
na tem o "Pogled v prihodnost: 
ali sm o na poti k Evropi v e li
k ih  regij?". S o d e lo v a li bodo  
kot rečen o  p red sed n ik i vlad  
Sloven ije , K oroške in  FJk Loj
ze P eterle, A driano B iasutti in 
Jorg H aider, m in ister  za S lo 
ven ce po svetu  Janez Dular in  
dr. Reinhard Rack z m in istr
stva za evropske zadeve pri 
štajerski v lad i. Sobotn i večer  
se bo sk len il z družabnim  sre
čanjem , v n ed eljo  pa bo ob 9.30 
še n a d a ljev a n je  razprave in  
povzetek  zaključkov tega  se 
m inarja, ki obeta  vsekakor za
n im ivo  vseb ino .

V ŠPETER S STRANI D RU ŠTV A  BEN EŠK IH  LIK O V N IK O V

Vabilo na ex-tempore
D ru š tv o  b e n e š k ih  lik o v n ih  

um etn ikov  p rire ja  pod pokrov i
teljstvom  dežele  F u rlan ije -Ju lij- 
ske k ra jine  že XII. m ednarodn i 
slikarsk i natečaj na  temo: "Po
dobe iz N ad išk ih  dolin", ki p o te 
ka  od 27. m aja do 22. junija.

N ateča ja  se lahko  udeležijo  
vsi um etn ik i z en im  delom , izde
lanim  v om enjenem  času. Z lasti 
je  zaželena p riso tnost u m etn i
kov iz S lovenije  in Koroške.

Ž igosanje p la ten  bo v B eneški 
ga leriji v Š pe tru  od ponedeljka  
do p e tk a  od 8. do 12. in od 17. 
do 19.30, ob sobo tah  od 17. do 
19.30. Isti u rn ik  velja  za oddajo

del, rok  zapade 22. ju n ija  ob 
19.30.

Dela, ki bodo ocen jena kot 
najzaslužnejša, bodo razstav lje 
na  na skup insk i razstavi, k a te re  
o tvoritev  bo v soboto  29. jun ija  
1991, ob 19. u ri v B eneški g a le ri
ji v Š pe tru  ob priso tnosti ob lasti 
in ki bo tra ja l do 12. ju lija  1991.

N ajzanim ivejša  dela, k i jih  bo 
izb ra la  kvalific irana žirija u m et
nikov, k ritik o v  in  nov inarjev , 
bodo dobila  o d k u p n e  n ag rad e  v 
v iš in i  1.500.000, 1.000.000 in  
500.000 lir vsaka, ki jih  v ta  n a 
m en podelju je jo  p red sed n ik i d e 
že lnega  sveta, odborn ik  za k u l
tu ro  pok ra jin e  V idem  in drugi.

A concerto per imparare
Ancora due appuntamenti a San Pietro al Natisone

il baritono Roman Gorskj, m entre 
venerdì 7 giugno sarà la volta di 
Elena Biancani al flauto e Beppi
no Delle Vedove al clavicembalo.

I concerti hanno luogo presso la 
sala consiliare di San Pietro alle 
ore 18, sono rivolti agli allievi del
la scuola di musica, ma tu tti sono 
invitati ad assistere.

Dopo Lia Bront alla voce, ac
com pagnata da Bruno Vidoni alla 
chitarra ed al liuto ed il quartetto  
d 'archi della "Glasbena matica" di 
Trieste, ancora due appuntam enti 
"in musica" con gli insegnanti 
della "Glasbena šola" di San Pie
tro al Natisone.

Lunedi 3 giugno si esibiranno 
Paola C hiabudini al pianoforte ed

_________ 47 - LA  P R O IB IZ I O N E  D E L L A  L I N G U A  S L O V E N A  N E L L A  V IT A  R E L IG IO S A  D E L L A  S L A V IA  F R I U L A N A _________

La risposta ufficiosa della S. Sede sull’uso dello sloveno
N ogara non è il Prefetto che ab

bisogna di inutili e fasulli memo
riali. Gli fa presente che la sua 
non è una risposta alle accuse 
mossegli. Anzi rincara la dose: 
Ho visto la fotografia pubblicata, 

dove lei indossava la cotta e poi... 
non certo il berretto  liturgico! E' 
ciò proprio religione plenum ?'(l).

Non infierisce però su di lui; il 
suo com portam ento lo fa sorridere 
più che indispettire: rappresenta 
per lui, vescovo lom bardo di nobi
li natali, il tipico friulano inoffen
sivo. Gli concede infatti di andare 
a Roma con i cappellani m ilitari e 
gli alpini, purché "con l'abito e 
cappello clericali" (2).

Don Clemencig, anche se per la 
Slavia non conterà più, non lascia 
la Diocesi, anzi si attacca alla sua 
Valle di Soffumbergo, perchè da li 
gli è venuto quel nome "Pre Anto
ni di Val ", che lo fa noto e amato 
dagli alpini di mezza Italia. Si ag
grappa a quel piccolo cap itale 
della sua vita costruito sulle cian

frusaglie che gli uom ini ed il de
stino  g li hanno  riservato . N el 
1941, ormai stanco e pieno di ac
ciacchi, prom ette a N ogara di "te
ner duro", purché lo lasci nel ca
posaldo fino alla morte. E’ l’eroi
smo patetico dell'alpino che tiene 
la posizione, anche se chi ve lo ha 
spedito si è da parecchio dim enti
cato di lui.

Roma si m eraviglia

"Ai prim i di febbraio (1934), ri
ferisce N ogara ai fedeli, siamo 
tornati all'E terna Città, dove ci a t
tirano e motivi comuni ad ogni 
cristiano e più ancora ad ogni Ve
scovo, e m otivi personali, avendo 
noi trasco rso  p a re c c h i an n i a 
Rom a, in  in te n s i tà  d i lavoro . 
Come sempre, il S. Padre fu con 
noi di una bontà stragrande, che 
ci ha commossi. Ci ha ricevuto su
bito il giorno successivo al Nostro 
arrivo, quantunque non fosse gior
no d'udienza; volle riceverci una 
seconda volta, il giorno stesso del

la nostra partenza. Come è dolce 
trattenersi col Padre comune, a lui 
co n fid a re  le  g io ie  e le pene , 
esporre le difficoltà, dom andare 
consiglio, ricevere conforto! Come 
tranquillizza sapere approvata la 
condotta tenuta  in momenti diffi
cili ed in questioni delicate! Q ua
le balsamo è al cuore la parola di 
incoraggiamento!" (3)

Da questa iterata visita sem bra 
che, secondo Roma, tutto si svolga 
come prev isto  nella  diocesi di 
Udine ed in particolare nella Sla
via. Se mai questioni delicate No
gara stava trattando in quel tem 
po erano proprio quelle della lin
gua slovena. Ma le cose non stan
no proprio cosi.

Il Cuffolo, senza ren d ersen e  
conto, ci informa di una risonanza 
internazionale che presto avrebbe 
procurato molte noie alla S. Sede.
"La notizia della suddetta imposi

zione, ledente il d iritto naturale, 
divino ed ecclesiastico ed in aper
to contrasto col Concordato tra la

S. Sede e il Governo italiano, è 
esulata oltre i confini nazionali, 
perchè si dice ne abbiano parlato, 
protestando, anche al Congresso 
dei Cattolici Austriaci di Vienna e 
che ne parlino i giornali esteri"(4).

Mons. Pizzardo, della Segreteria 
di Stato, scrive, con sorpresa, a 
Nogara: "La Comunicazione che 
le feci nell'o ttobre del '33 circa 
l'uso della lingua slovena in parte 
di codesta Arcidiocesi è stata, con 
mia sorpresa, pubblicata come de
cisione della Segreteria di Stato e 
sono venuti dal Santo Padre Ve
scovi, in persona e per iscritto, ad 
esporre il male che questo equi
voco produce. Si è dovuto dichia
rare che non si tra tta  di un ordine 
della S. Sede, ma di una com uni
cazione fatta a Vostra Ecc.za della 
risposta o ttenuta in questa m ate
ria dalle autorità politiche in se
guito ai passi fatti anche per desi
derio di V. Ecc.za Rev.ma. Ad evi
tare mali m aggiori sarebbe bene 
che l'equivoco, che sem bra sussi

s t e r e ,  n o n  c o n t in u a s s e .  S e 
V.Ecc.za ha qualche pensiero al 
riguardo gradirei me lo com uni
casse." La lettera s'in tende "Riser
vata" (5).

E' vero! La risposta dell'o ttobre 
1933, è su carta semplice, senza la 
solita intestazione "Segreteria di 
Stato di Sua Santità", per i docu
m enti ufficiali della S. Sede. Rap
presentava dunque quello che si 
dice una risposta ufficiosa, dove la 
S. Sede non esprim eva il suo pa
rere, non dava indirizzi propri, ma 
si faceva tram ite di una com uni
cazione che aveva un 'altra  fonte: 
quella governativa.

Faustino Nazzi

Note:
1 - Ivi, lettera del 9-4-1934.
2 - Ivi, le ttera  del 1934.
3 - RDU, 1934, p. 78.
4 - Libro storico di Lasiz, ed. orig., 20-

8-1933.
5 - ACAU, Lingua Slava, lettera del

28-4-1934
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A U D IN E DIBATTITO P E L L A S S O C IA Z IO N E  ALTR1TALIA

Sconcertanti collegamenti 
nell’organizzazione Gladio

Il ruolo im portante dei Servizi 
segreti italiani nella strategia del
la tensione ed in particolare per 
quanto riguarda il caso Gladio è 
stato evidenziato duran te l'incon
tro dibattito, che l'Associazione 
dell'A ltritalia ha organizzato nella 
Sala Ajace di Udine.

Q u esti a rg o m en ti sono s ta ti 
tra tta ti da A lberto Buvoli, d ire tto 
re dell'Istituto friulano per la sto
ria del m ovim ento di liberazione, 
da G ian Pietro Testa, storico e 
giornalista del settim anale Avve
nim enti, e dall'avvocato Livio Ber- 
not, im pegnato nei processi G la
dio e Peteano del giudice Casson.

L'im portanza dell’incontro è sta
ta sottolineata anche dalla presen
za di un numerosissimo pubblico, 
che ha dapprim a ascoltato una ri- 
c o s tru z io n e  s to ric a  di G lad io , 
espressa da A lberto Buvoli. Anche 
secondo il d ire tto re  dell'IFSML 
non ci sono dubbi sulla finalità di 
Gladio, nonché di alcuni altri cor
pi param ilitari: arginare l'avanzata 
e letto rale della sinistre ed in par
ticolare dei com unisti (degli sla
vocom unisti nel caso della Bene
čija), m ascherando questi in tend i
m enti con una falsa paura per una 
avanzata di Tito nell'Italia O rien
tale.

Concludendo il suo intervento 
Buvoli ha sottolineato l'incostitu
zionalità di queste formazioni, che 
i loro uom ini (7.000) reclutavano 
principalm ente  in base al loro 
credo anticom unista.

C ercare la verità su Gladio, ha 
sottolineato G ian Pietro Testa, è 
un dovere dell'Italia democratica.

Perciò alcune affermazioni dello 
stesso Presidente della Repubbli
ca Francesco Cossiga suonano sto
nate e, in qualche senso, frenano 
questa ricerca della verità. Secon
do il g iornalista di Avvenim enti 
su G ladio (Rosa dei Venti o quan- 
t'altro) si incominciò a parlare già 
nel 1972 con l'inizio delle prime 
stragi e l'arresto dei neofascisti 
Freda e Ventura. N onostante ind i
zi molto chiari, che portavano sul
la pista della destra eversiva e sui 
collegam enti con i Servizi segreti, 
si è voluto in traprendere un 'altra 
strada. Così per la strage di Petea
no, è stato detto da Testa, si è cer
cato di crim inalizzare dei cittadini 
onesti e in regola con la legge.

Gli intrecci tra  i Servizi segreti, 
G ladio e la strage di Peteano sono 
stati esposti con molta chiarezza e 
dovizia di particolari dall'avvoca
to goriziano Livio Bernot. Nella 
sua cronistoria degli avvenim enti 
Bernot ha cercato di chiarire il 
ruolo im portante dei Servizi se
greti e il depistaggio, effettuato 
dagli inquirenti per sviare le in
dagini. Soltanto negli ultim i anni, 
anche per l’intransigenza del g iu
dice Casson di Venezia, alcuni 
nuovi elem enti hanno avvalorato 
l'ipotesi di una grande strategia 
eversiva, guidata da alcuni ele
menti dei Servizi segreti. Ipotesi, 
che secondo l'avvocato  Bernot, 
dovrà superare m oltissim e diffi
coltà per fare vera luce sui fatti 
che per vent anni insanguinarono 
l'Italia.

R. Pavšič

S. Pietro 
con la bozza 
dello statuto
dalla prima pagina

Blasetig, in rappresentanza del 
sindaco, è stata fatta dal consiglie
re Nino Ciccone, presidente della 
commissione per lo statuto, e dal 
consigliere di minoranza G iusep
pe C hiabudini membro della com
missione. Blasetig ha messo in 
luce l'esigenza di uno statuto ri
volto alle esigenze am m inistrative 
ed alla specificità storico-cultura
le del com une al fine di realizzar
vi una concreta autonomia. Cicco
ne ha invece illustrato l'elaborato 
de ll 'ap p o sita  com m issione, che 
com prende consiglieri di m aggio
ran za  e di m in o ran za  n o n ch é  
esterni al consiglio. Nel toccare 
gli aspetti salienti della bozza ha 
analizzato i singoli articoli, spie
gando anche alcune ragioni delle 
scelte proposte. Ha quindi insisti
to su ulteriori mom enti di d ibatti
to. Chiabudini ha indicato nella 
Com unità m ontana la sede più 
adatta  al coordinam ento dei' sin
goli statu ti comunali, vista l'omo
geneità della zona ed ha indicato 
alcuni punti sui quali la De, che 
in consiglio com unale rappresenta 
l'opposizione, in ten d e  ap rire  il 
confronto. Salvo aspetti marginali, 
buona parte delle perplessità (del
la DC) si sono espresse sui punti 
riguardanti la cultura slovena. Il 
pubblico ha ripreso questi ultimi 
aspetti, ma hanno trovato spazio 
anche gli articoli riguardanti le 
aggregazioni, fusioni e unioni di 
comuni ed i referendum  consulti
vi con le relative m odalità di pro
posizione da parte dei cittadini.

Progetto statutario: 
prime osservazioni

La bozza dello statuto del co
m une di S. Pietro al N atisone - 
come appare da quanto esposto 
duran te la presentazione - è un 
docum ento  di eq u ilib rio  fra 
due opposte esigenze: quella di 
rispondere a principi generali e 
quella di carattere specifico. Le 
lin ee  di fondo risp ecch ian o  
quindi una consultazione attiva 
con le organizzazioni rappre
sentative degli enti locali: non 
è tu ttavia sfuggita alla commis
sione che ha elaborato la bozza 
la necessità di qualificarsi su 
diversi punti di puntuale in te
resse locale molto importanti: 
la definizione della finalità che 
il com une persegue; i rapporti 
in terni ed esterni e le forme as
sociative di vario livello, la 
conduzione dei servizi anche in 
forme aziendali autonome, la 
partecipazione popolare e le 
procedure di consultazione.

Ci sono anche sem plici punti 
riguardanti i caratteri e le spe
cificità di carattere culturale. 
Più che grosse d ich iarazion i 
astratte, la commissione ha in 
serito nella bozza indicazioni 
sulle opportunità che potranno 
essere colte, nel prossimo futu
ro, nel territorio comunale. La 
discussione com unque continua 
e qualche aspetto potrà essere 
u lteriorm ente definito.

R ispetto  a lla  p ro b lem atica  
della minoranza slovena citia
mo alcuni punti:

...Il C om une rappresenta  
l ’intera popolazione del suo 
territorio e ne cura unitaria
m ente i relativi interessi, nel 
rispetto delle  caratteristiche  
etniche, culturali e relig iose  
di tutti i cittadini, riconoscen
do la matrice slovena dell'e
tnia, della  cultura e della lin 
gua della  popolazione orig i
naria. (art.4)

N el corso d ei lavori del 
C onsiglio  com unale e d elle  
Comm issioni è ammesso l’uso 
del d ia letto  sloven o  loca le  
quando sia presente una per
sona facente funzione di tra
duttore ufficiale a ciò desi
gnata dal Sindaco, (art.11)

...Il Comune di S. Pietro al 
N atisone, in considerazione  
dell'esistenza sul suo territo
rio di cittadini ed associazio
ni appartenenti alla m inoran
za slovena, con le modalità  
previste in un apposito Rego
lamento, promuove la costitu
z ion e  di una C om m ission e  
consultiva  che, e le tta  su lla  
base del principio di dem o
cratica rappresentatività, sia  
portavoce per tutti g li organi 
com unali, in merito alle  que
stioni socio-econom iche e cu l
turali, delle  opinioni e delle  
proposte dei cittadini e delle  
associazioni che liberam ente 
a d er isco n o  a lla  m inoranza  
slovena, (art. 37)

Paolo Petricig

IL DOVERE DEGLI AMMINISTRATORI COMUNALI DI RECUPERARE ED UTILIZZARE I VALORI PERDUTI

un problema dì dignità
Taipana tutela 
con lo statuto 
la sua identità

Uno dei pochi com uni che han
no già presentato la propria bozza 
di statuto è quello di Taipana. Lo 
ha fatto sabato scorso illustrando 
quella che sarà la "costituzione" 
locale davanti a consiglieri, asso
ciazioni com unali e cittadini.

Come aveva preannunciato il 
sindaco Noacco, nello statuto ven
gono messe in luce le caratteris
tiche etn iche e culturali della co
munità, intese come ricchezza da 
difendere. NeH'art. 4 della bozza 
di s ta tu to  si legge: "Il com une 
rappresenta l'intera popolazione  
del suo territorio e ne cura uni
tariam ente i relativ i interessi 
nel rispetto d elle  caratteristiche 
etniche e culturali. . N ell’art. 5 
dal titolo "promozione e difesa 
della cultura" si dice "Il comune 
prom uove in iziative nel settore  
sociale e culturale atte al man
tenim ento ed alla valorizzazione  
della lingua slovena a salvagu
ardia del patrim onio storico, e t
nico e culturale proprio della  
comunità locale.".

Statuto:
Nello statuto del com une deve 

essere inserita anche una form ula
zione di questo genere: l'am m ini
strazione com unale studia ed a t
tua particolari sistemi di com uni
cazione con i cittadini residenti 
che parlano lo sloveno oppure il 
tedesco.

Pensate che sia la bozza dello 
statuto del com une di S. Leonardo 
o Pulfero o Lusevera? No, è Co- 
droipo. A S. Pietro il 22 m aggio il 
sindaco di questa città, Donada, 
nel corso del convegno sugli sta
tuti comunali, ha spiegato il per
chè di questa apertura verso le a l
tre culture. O vviam ente la bozza 
dello statuto di quel com une de
dica ampio rilievo al friulano.

A parte questa notizia il sindaco 
Donada (che fa parte della Demo
crazia Cristiana) ha infilato una 
dietro l'altra decine di argom enta
zioni, proposte e temi che toglie
rebbero il sonno a qualche politi
co locale non più in tenera età.

Invece sono solo argom enti, 
proposte ed idee norm ali e sensa
te. Vediam one qualcuna.

Lo statuto è innanzitutto per 
ogni com une un problem a di di
gnità. D ignità e non im m agine ma 
sostanza se si considera che le 
proposte da inserire nello statuto 
com unale daranno il metro, la m i
sura, di quanto forte è l'im pegno 
che si vuole profondere nella tu 
tela degli interessi m ateriali e mo
rali dei cittadini che formano il 
comune.

Fino ad oggi gli am m inistratori 
locali si sono generalm ente trova
ti in una specie di forte sudditan
za psicologica rispetto alle vec
chie leggi che governavano gli 
enti locali.

La paura di prendere scelte in 
novatrici, peraltro  aderen ti alle 
esigenze  dei c ittad in i, po rtava  
inevitabilm ente a dare grande im 
portanza, e conseguente perdita 
di tempo, a quisquiglie: m entre 
venivano solo accennati problem i 
che avevano rilevanza vitale per 
la com unità locale.

Per non parlare poi dell'insi
stenza del potere centrale di ap 

plicare le stesse procedure in real
tà  com pletam ente diverse: lo stes
so a Roma, con tre milioni di ab i
tanti, come a Ligosullo, con 200 
abitanti.

Ragione principale di questa as
surdità, e non funzionam ento de
gli enti locali, era dovuta alla 
m ancanza di autonomia.

A utonom ia che invece v iene 
con tinuam en te  rip roposta  dalle  
recenti leggi.

Si è per decenni ignorato che le 
co m u n ità  lo ca li sono e s is tite , 
esprim endo anche forme di auto
governo, per secoli prim a che na
scesse lo Stato italiano.

Così non si è fatto tesoro di or
ganizzazioni locali che erano nate, 
si erano evolute, razionalizzate e 
definite con un processo durato 
molto a lungo nel tem po (basti ri
cordare le vicinie che avevano 
dato ottim a prova di funzionalità 
sotto il dominio della Repubblica 
di Venezia).

Q u este  o rg an izzaz io n i loca li 
erano supportate dalla cultura dei

cittadini: che rim ane l'unica possi
bilità di sviluppo. Oggi i comuni, 
con gli statu ti che stanno pred i
sponendo, dovrebbero iniziare un 
lungo lavoro di recupero ed u tiliz
zo di questi valori. Alla fin fine è 
un problem a di efficenza.

Si arriva qui a quella che qual
che pudibondo chiam a "particola
rità” o "specificità".

Le minoranze. A Codroipo friu
lana, nella Slavia friulana slovena.

La tu te la  delle m inoranze sarà 
efficace solo in un quadro euro
peo. N ell'Europa dei popoli.

Per ciò che concerne il partico
lare statuto com unale esso deve 
contenere elem enti che lo colle
ghino strettam ente alla cultura e 
lingua locale. E all'area culturale 
in cui è inserito. Poiché il com une 
ha una precisa identità è indi
spensabile che il riferim ento alla 
m inoranza sia forte ed articolato.

Fabio Bonini

SE LA G E N T E  E1 C O N D IZ IO N A T A  E IN D O T T A  A R IP U D IA R E  LA PR O PR IA  L IN G U A

L’esempio di Spartaco
In una re c e n te  a s s e m b le a  

l'unione degli scrittori friulani - 
dopo aver ricordato le  costituzio
ni sinodali del 1988 sull'uso de l
la lingua materna, il m essaggio  
del Papa sui diritti delle  m ino
ranze, i d iversi richiami dell'ar
civescovo per la tutela lingu isti
ca, nonché le  m ozioni dei consi
gli pastorale e presbiteriale su l
lo stesso argom ento - ch iede che 
nell'am bito  della chiesa udinese  
si m ettano in pratica le decisioni 
sinodali, in particolare che si 
possa avere una m essa dom eni
cale in friulano in ogni parroc
chia e chiede pure che nell'am 
biente ecclesiastico si insegni ai 
fedeli la concretezza cristiana di 
difendere la propria tradizione  
culturale, esem pio di ricchezza  
espressiva, ricordando che l'ab
bandono della lingua madre è 
un fatto negativo  per la com uni
tà. Così i nostri am ici friulani.

E' un fatto negativo  non sol
tanto sotto l'aspetto della reli
giosità e dell'unità  nella concor
dia, m a anche dal punto di vista  
della  conservazione della  lin 
gua. E' stato rilevato infatti che 
la gente continua ad usarla fino 
a che anche la chiesa la usa 
pubblicam ente.

Da decenni i friulani reclam a
no i loro sacrosanti diritti e, pur 
avendo provveduto  alla tradu
zione in friulano dei testi sacri, 
non hanno ottenuto il benestare  
di poterli usare nella celebrazio
ne della  m essa.

Noi invece sloveni della pro
vincia di Udine il benestare ce 
l'abbiamo, ma ne approfittiam o  
assai scarsam ente. Perchè? Per
chè la nostra gente è condizio
nata e quindi non libera. Il na
zionalism o italiano, specia lm en
te attraverso le sue organizza
zioni paramilitari, è riuscito ad 
indurre la gente a ripudiare la 
propria lingua perfino in fam i
glia ed in chiesa. Il merito di 
questo condizionam ento va attri
buito in modo particolare agli 
appartenenti alla gladio" asse
condati spesso in ciò da sacer
doti locali (non form alizzatevi,

anche i vescovi ed  i preti sono  
uom ini e quindi possono errare).

A proposito di gladio" va ri
cordato che i gladiatori erano  
schiavi adibiti negli anfiteatri a 
scannarsi a vicenda per il so l
lazzo del popolo romano. A  ben 
pensarci è logico che un popolo  
condizionato, sottomesso, espri
ma i propri gladiatori: apparten
gono alla stessa famiglia.

D'altra parte non si può pre
tendere da un paese com e l'Ita
lia che in fatto di democrazia si 
trova al 21" posto, dopo la Pa- 
puasia (l'ha detto  l'ONU in que

sti giorni) che sia disposto a ri
spettare i diritti dei cittadini di 
nazionalità diversa.

Succede pertanto che qualcu
no di questi ex gladiatori d ev ia 
ti, in fiam m ato di amor patrio, 
com e disse il col. Olivieri, quan
do in chiesa  v ien e  profferita  
qualche parola nella nostra lin 
gua, si alzi ed esca con grande  
tracotanza cercando di far crede
re che tutto il popolo si sia s tu 
fato della propria lingua e che  
che perciò il celebrante stia at
tento a com e parla. Se anche le 
idiozie avessero il diritto al pre
m io Nobel, noi sarem m o in pri
ma fila.

Dovremmo im itare l'esem pio  
del grande vero gladiatore Spar
taco il quale rivendicò per sè e 
per i suoi seguaci il diritto alla 
libertà contro le  im posizioni dei 
despoti romani.

Pasquale Guion



svetovno prvenstvo 
campionato mondiale

Rajqk-kanu ’91

BOVEC
SPUST •  WILDWATER «D ISC E SA  •  WILDWASSER

13. 6. 1991
Otvoritev prvenstva •  Opening Cerem ony 

Cerim onia d ’apertu ra  •  Eròffnung

14. 6. 1991
Trening •  Training 

A llenam ento •  Training

15. 6. 1991
Vožnje posam eznikov •  Ind iv iduali Competition 

G are singolari •  Einzelkampf

16. 6. 1991
M oštvene vožnje •  T eam s' Competition 

G are a squad re  •  M annschaftkampf

Priloga k tedniku Novi Matajur • 30. maja 1991 
Inserto al settimanale Novi Matajur - 30 maggio 1991

LJUBLJANA
SU10M •  SLALOM •  SUIOM •  SUI0M

19. 6. 1991
Otvoritev prvenstva • Opening Ceremony 

Cerimonia d’apertura •  Eròffnung

20. 6. 1991
Trening •  Training 

Allenamento •  Training

21. 6. 1991
Vožnje posameznikov •  Individuali Competition 

Gare singolari •  Einzelkampf

22. 6. 1991
Vožnje posameznikov •  Individuali Competition 

Gare singolari •  Einzelkampf

23. 6. 1991
Moštvene vožnje •  Team s’ Competition 

Gare a squadre •  Mannschaftkampf
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Soška dolina junija 
športno prizorišče

2

M ILAN  KU Č AN  —  P re d se d n ik  
o rg a n iza c ijsk e g a  ko m ite ja :  'V
čast nam  je, da vas povabim o na 
Svetovno  prvenstvo  v kajaku in 
kanuju na d ivjih  vodah za leto  
1991 v  spustu  na reki Soči in v  
slalom u na reki Savi.

Udeležba članic združenja In
ternational Canoe Federation bo 
to Svetovno  prvenstvo  kajaka še  
dvignila  na nivo, k i ga zaslu ži v  
tem  predolim pijskem  letu.

Ob tej priložnosti vas obvešča
mo, da se bo prvenstvo  odvijalo  v 
povsem  norm alnih pogojih, pri
pravljeno in izvedeno  tako, da bo 
om ogočilo tekm ovalcem  dosega
nje vrhunskih  dosežkov.

V pričakovanju vaše udeležbe  
vaš športno pozdravljamo.«

Junija letos bo Zgornja soška 
dolina prizorišče največje letošnje 
špo rtne  p rire d itv e  v S loveniji: 
svetovnega prvenstva v kajaku in 
kanuju.

Svetovno prvenstvo bo zadnja 
velika preizkušnja  tekm ovalcev 
pred O lim pijskim i igrami, ki bodo 
prihodnje leto v španski Barcelo
ni.

Tekm ovalci iz tridesetih  držav 
se bodo pom erili v spustu na iz
redno privlačni in zahvevni še- 
stkilom etrski progi od Srpenice 
do Trnovega.

N avijali bomo za naše fante, ki 
so nas že tolikokrat razveselili. 
Abramičj Grobiša, Jelenc, Kancler, 
Masle, Štrukelj so tekmovalci, s 
katerim i bodo naše najboljše že
lje.

O tvoritev prvenstva bo 13. jun i
ja  v Bovcu. N asled n ji dan  bo 
uradni trening. Prvi športni boji 
bodo v soboto, 15. junija v posa
m ičnih vožnjah ter v nedeljo, 16. 
junija z m oštvenim i vožnjami.

Po končanih  bojih na Soči se 
bodo tekm ovalci p reselili na Savo 
v Tacen, kjer se bodo pom erili še 
v slalomu.

Športne boje bodo sprem ljale 
m noge kulturne, turistično-zabav- 
ne in  športne prired itve po vsej 
zgornji Soški dolini.

Za prvenstvo vlada izredno za
nimanje, saj ga bo sprem ljalo več 
kot tristo novinarjev z vseh petih  
celin. Ob tem  prireditelji p ričaku
jejo rekorden obisk gledalcev, po
sebno iz Slovenije in  Italije in  Av
strije. O beta se zanimiv športni 
dogodek.

N a tekm ovališču so urejene že 
skoraj vse potrebne naprave in 
objekti: dostopna cesta na start in 
cilj, nov most čez Sočo, električna 
napeljava do obeh ciljev, urejene 
so sprehajalne poti na obeh stra
neh Soče, nova so parkirišča, u re
jamo prired itveni prostor v Bov
cu,...

Soška dolina vas pričakuje!
Zdravko Likar

La valle delTIsonzo 
pronta per l’evento
N el mese di giugno l'alta valle 

dell'Isonzo sarà  tea tro  del più 
grande avvenim ento sportivo del
l'anno in Slovenia: il cam pionato 
m ondiale di kajak e canoa. Sarà 
questa l’ultim a grande prova degli 
a tle ti prim a dei G iochi olimpici, 
che si svolgeranno il prossim o 
anno in Spagna, a Barcellona.

Gli a tle ti di tren ta  Paesi si m i
sureranno in discese di ecceziona
le attrazione ed esigenti percorsi 
per sei chilom etri da Srpenica a 
Trnovo.

Tiferemo per i nostri ragazzi, 
che già tan te  volte ci hanno dato 
soddisfazioni. Abramič, Grobiša, 
Jelenc, Kancler, Masle, Štrukelj 
sono a tle ti sui quali poniam o le 
nostre più grandi speranze.

L 'inaugurazione dei cam pionati 
avverrà il 13 giugno a Bovec. Il 
giorno seguente ci saranno gli al
lenam enti ufficiali. Le prim e gare 
si svolgeranno sabato 15 giugno 
quelle singolari e dom enica 16 g i
ugno quelle a squadre.

Al term ine delle gare nell’Ison- 
zo gli a tle ti si sposteranno a Ta
cen, sulla Sava, dove si m isureran
no anche negli slalom.

Le com petizioni saranno accom 
pagnate da parecchie m anifestazi
oni culturali, sportive, turistiche e 
di intrattenim ento  in tu tta  l'alta 
valle dell’Isonzo.

I cam pionati costituiranno un 
m om ento di straordinario in teres
se, visto che verranno seguiti da 
più di trecento  giornalisti prove
n ien ti dai cinque continenti.

N ei luoghi che ospiteranno le 
com petizioni ogni cosa é quasi a 
posto: la strada d'accesso al punto 
di partenza ed al traguardo, il nu 
ovo ponte che oltrepassa l'Isonzo, 
la conduttura e lettrica ad entram 
bi i traguardi; pronte sono le stra
de da passeggio lungo le due rive 
dell’Isonzo, i nuovi parcheggi, gli 
spazi dove si svolgerà la m anifes
tazione a Bovec....

La valle dell’Isonzo vi attende!
Zdravko Likar

VIKTOR KLANJŠČEK - S in d a 
co d i Tolm ino: "Se con lo sci noi 
Sloveni abbiam o raggiunto suc
cessi invid iab ili a livello  m ondia
le, anche con il ka jak in questi 
ultim i dieci anni abbiam o fatto  
passi da gigante.

Ora, con la fiducia nello  spirito  
sportivo e nella  capacità degli 
atleti, com e in quella dei nostri 
organizzatori, a iutando gli stessi 
per il raggiungim ento  della méta, 
ci rendiam o conto dell'im portan
za del m om ento  rappresentato da 
questi cam pionati mondiali. Con 
questa occasione la va lle  dell'I- 
sonzo entrerà nel circuito m on
d ia le  de i m ass-m ed ia . Q uesto  
sarà di estrem a im portanza per lo 
sviluppo  futuro del nostro turi
smo".



Seòka S. Pietro al Natisone - ŠPETER 
Vernasso - Barnas

Agente p e r la Benecia della ditta  -  Predstavnik za Benečijo podjetja

RGROFRIUL
m acch ine , a ttre z z a tu re , a s s is te n z a  tecn ica  e ricam bi p e r l'ag rico ltu ra  
stroji, o rod je , tehnični se rv is  in n adom estn i deli za  km etijstvo 

p.i. Paolo Gol les 
TREPPO GRANDE
Via / Ul. R om a, 10 - Tel. (0432) 960096

Rappresentante per la Regione Friuli-Venezia Giulia di prim arie ditte produttrici d i macchine
e attrezzature agricole

Predstavnik za deželo Furlanijo-Julijsko krajino priznanih podjetij 
za izdelavo kmetijskih strojev

© V A L P A D A N A
VALPADANA S .p .A .
FABBRICA MACCHINE AGRICOLE
42018 S MARTINO IN RIO (REGGIO EMILIA) ITALY 
TEL. (0522) 69 .84 .55  - TELEX 530481 PADANA 
TELEFAX (0522) 69.59.11

Lamborghini. Il record dei primati.
LAMBORGHINI Trattori - V.le F. C assan i 15 - 24047 Treviglio (BG) 

T elefono (0363) 4211 - Telex 311472 SAMTRA I
Otti tečno ed mmagev sono nOCMtnr La LAMBORGHINI Suo sforzo 0> dare un prodotto sempre p*j aderente 
ahe vostre esigenze. »  nserva t» apportare aggomament <n qualsiasi momento e senza obtAgo c» preavviso

BCS BCS S.p.A. - 20081 Abbiategrasso (Milano) - Italia
Viale Mazzini, 161 - Tel. (02) 94821
Telex 330236 CAST I - Telecopier (02) 9460800 GR

Servizio assistenza  
e forn itissim o m agazzino ricam bi a Vernasso 

Tehnični servis in dobro založeno skladišče 
z nadomestnimi deli v Barnasu

GLI OPERATORI CONOSCONO LO SLOVENO - POSLUJE SE TUDI V SLOVENŠČINI



Soča daje osnovni ton 
pokrajini Julijskih Alp
Simbol hrepenenja po lepem in svobodnem
"Temna zelen planinskih trav in 

vedra višnjevost višav lepo se v njih 
je zlila..." (S. Gregorčič).

Jo poznate lepotico med evrop
skimi rekam? Soča. Od nekdaj je vz
bujala človekovo zanimanje ta naj
bolj julijska od vseh naših rek, ki 
daje osnovni ton najlepši dolini Ju 
lijskih Alp in v katero tja do Mosta 
na Soči ne priteče nobena kaplja, ki 
bi oblivala katero koli gorovje kot 
Julijske Alpe.

Soča je slovenski simbol hrepene
nja po lepem in svobodnem. Globo
ko zarezana korita ob vznožju mo
gočnih gorskih gmot, ki jih z globo
čine njenih kanjonov lahko le bežno 
zaznamo, snežno bele prodne sipine 
tam, kjer se njen tok razlije v široke 
struge.

Nenadkriljivo modrozelena barva, 
ki buri domišljio umetniških duš. 
Hitrost njenega toka, ki se začne 
1050 metrov visoko v Trenti, se ve
nomer spreminja.

Njenih glasov je za cel orkester, 
včasih bobni, potem šumi, včasih 
žubori, venomer pa daje vsej dolini 
svojevrsten prizvok. Zdaj teče po 
površju, oblivajoč prostrane prode, 
potem se skrije v globoke tesni, 
nato preskakuje pragove in brzice.

Zaradi naporov je venomer vsa 
razpenjena in polna iskrečih se me
hurčkov. Soča je res Julijska reka,

ki pa ne more skriti svojega primor
skega značaja. Izdaja ga topli in pri
jazni dih mediterana, ki vleče po 
soški dolini od juga navzgor. Tako 
doživljajo Soči tisti, ki prihajajo čol
nariti po njenih divjih vodah.

Drugače, toda enako vzhičeno jo 
podoživljajo planinci, letalci in iz
letniki kar tako.

Zgornja soška dolina, kakor pravi
mo najbolj neokrnjeni obsoški po
k ra jin i m ed Sočinim  izvirom  v 
Trenti in njenim izlivom v jezero 
pri Mostu na Soči, ponuja potniku 
na ogled in v užitkarjenje veliko le
pega. Je kot ustvarjena za sladokus
ce, za sodobne turiste, ki so se nasi
tili ustaljenjega in urejenega vsak
danjika urbanih središč, za tiste, ki 
bi se iz hotelskega udobja radi 
umaknili v naravo.

Dolina ni nastlana s hoteli in s 
počitniškimi naselji. In prav je tako. 
Ne pozna množičnega turizma. Njen 
obiskovalec je svoboden in prepuš
čen lastni ustarjalnosti in domišljiji 
pri izbiri kotičkov, kjer bo lahko 
sam ali v družbi prijateljeval z nara
vo.

N je n o  n a jv e č je  in  n a jb o lje  
opremljno turistično središče je Bo
vec. Kobarid. Tolmin in Most na 
Soči pa imajo vsaj po eno hotelsko 
hišo. Pač pa so v dolini dali prosto 
pot razvoju turizma na vasi, družin

skih hotelčkov, gostišč in urejenih 
šotorišč. Dolina je namreč kot us
tvarjena za izletniški turizem. Kdor 
pozna Trento, Zadnjico, Vrsnik, do
lino Lepene, dolino Koritnice, Mož
nico, Bavščico, Drežniški in Breginj- 
ski kot, dolini Tolminke in Zadlašči- 
ce, pa Baško Grapo in Idrijčno doli
no, je na najboljši poti, da odkrije 
tudi druge skrite kotičke. Zanje ima 
človek vselej občutek, da je prav od 
prvi, ki jih je našel.

Katja Roš

U N A  SERIE DI SERVIZI DIRETTI, IMMEDIATI, SICURI E CONVENIENTI

Noi pensiamo ai pensionati

Il d ire tto re  d e lla  f i l ia le  d i 
C iv id a le  d e lla  BCTKB do tt. 
B on in i con l 'a s se s so re  re g io 
n a le  a ll 'in d u s tr ia  d o tt. Saro

La Banca di C redito  di T rie
ste, con la  sua filiale di C ivi
dale, fornisce num erosi servizi 
ai propri clienti. Uno, in  p a rti
colare, m olto in teressan te  è 
destina to  ai pensionati.

I n f a t t i  da  q u a lc h e  m ese  
1TNPS, con la d istribuz ione  
del mod. O PZ.l presso gli uffi
ci postali, sta p roseguendo  il 
sondaggio  p er conoscere q u a
le  s istem a m ag g io rm en te  è 
g ra d ito  p e r  l 'in c a sso  d e lla  
pensione.

La Banca di C red ito  di T rie
ste, per con tribu ire  al succes
so dell'in iziativa, fornisce tu tti 
i ch iarim enti e la consulenza 
p er la com pilazione del m o
dello  OPZ.l.

I pensionati che scelgono 
poi di farsi accred itare  dal- 
1TNPS la p e n s io n e  d i r e t ta 

m ente  presso la  filiale di C ivi
dale de lla  Banca di C red ito  di 
T rieste  godono di num erosi 
vantaggi. Per prim a cosa non 
corrono il pericolo di traspor
ta re  con se denaro  con tan te  
per strada! Il denaro  è infatti 
g ià  in  banca: con questo  siste
m a la pensione v iene accred i
ta ta  d ire ttam en te  al pensiona
to il prim o giorno u tile  di p a 
gam ento. Si o ttengono  così le 
m igliori condizioni di rem u
n e raz io n e  d e lla  p en sio n e  e 
co n tem p o ran eam en te  si può 
usufru ire del servizio gra tu ito  
dei pagam enti rico rren ti per 
im poste, tasse, luce, gas, ac
qua, telefono e così via. Senza 
il pericolo di d im en ticare  una 
scadenza.

La BCTKB vi aspetta  a C i
vidale, in  via C arlo A lberto  n. 
17, nel palazzo Bellina.



----------------------------------

Una valle 
da scoprire 
e da amare 

per stare 
con la gente 
e la natura

L'Isonzo é davvero  il fium e che 
caratterizza  le A lpi G iulie, anche 
se non  può  nascondere la  p ropria  
indo le  costiera. E m ette un  caldo 
e am abile  respiro  m editerraneo, 
che trasc ina  dalle  va lla te  fino al 
sud. Così vivono l'Isonzo quelli 
che in barca percorrono le sue 
acque selvagge.

D 'altronde, allo stesso modo, 
dall'est lo ravvivano la g en te  di 
m ontagna, g li aviatori, g li escur
sionisti. Le valla te  superiori d e ll’- 
Isonzo, cioè la parti p iù  in ta tta  
del fium e che si trova tra  la  sor
gente, a Trenta, e to sbocco nel 
lago presso M ost na Soci, offrono 
ai tu ris ti uno sp e ttaco lo  v e ra 
m ente  bello.

Sono ad a tte  ai tu ris ti d i adesso, 
sazi de lla  stab ilità  e de lla  m ono
ton ia  dei cen tri urbani, a coloro 
che a lle  com od ità  a lb e rg h ie re  
preferiscono la natura.

La valle  non é una  distesa di 
a lbergh i e di colonie p er turisti, 
non conosce insom m a il turism o 
di massa.

Il suo v isita tore  é libero, può 
dare  sfogo alla p ropria  c rea tiv ità  
e fantasia scegliendo i posti dove 
sarà solo o in  com pagnia degli 
amici, m a sem pre assiem e alla 
natura. Il p iù  g rande e m eglio  a t
trezzato cen tro  tu ristico  é Bovec. 
Kobarid, Tolm in e M ost na Soči 
hanno poi ognuno un  proprio  a l
bergo.

La valla ta  sta com unque svi
luppando  il turism o, nei paesi, 
presso le fam iglie ospitanti, nei 
ristoranti, ne i cam peggi.

C hi conosce posti com e Trenta, 
Zadnjica, Vrsnik, la valle  di Le
pena, quella  di Koritnica, M ožni
ca, Bavščica, D režnica e Breginj, 
la valle  di Tolm ino ecc. é sulla 
strada m igliore p e r conoscere an 
che a ltri posti finora sconosciuti. 
L 'uomo ha  sem pre con sé la sen 
sazione, di essere stato  il prim o a 
scoprirli. Katja Roš

Una s u g g e s tiv a  v e d u ta  d i M ost na  Soči

A m a n ti  d e l  k a ja k  s u lle  sp o n d e  d e ll'Iso n zo

Vrsno, p a e s e  n a ta le  d e l p o e ta  S im on  G regorčič



N A  SO Č I B O  T E K M O V A N J E  V  S P U S T U  - P R O G A  BO D O L G A  5,6 K M

Lepa in razgibana
Bovec in ljudje iz doline Soče 

se na svetovno prvenstvo priprav
ljajo že nekaj let. V dogodku so 
videli priložnost za svojo uveljavi
tev in izboljšanje problem atične 
prom etne in druge infrastrukture.

N aše težave niso obšle n iti pri
red ite lja  prvenstva. V tolminski 
občini so se odločili za skrom- 
nenjšo možnost, vendar so odloče
ni, da m ora b iti dogodek na vr
hunski ravni, takšen, da bo ostal 
tekm ovalcem , njihovim  sprem lje
valcem, novinarjem  in gostom v 
prijetnem  spominu.

In še nečesa ne smemo spregle
dati, dolina reke nem irnega duha 
je polna pričevanj o bogati zgodo
vinski in ku lturn i preteklosti.

Svetovno prvenstvo v kajaku in 
kanuju  na divjih vodah je  torej 
razdeljeno na dva dela: v Bovcu, 
na rek i Soči, bodo tekm ovanja v 
spustu, v Tacnu pri Ljubljani, na 
Savi, pa v slalomu.

Bovška, seveda naravna proga, 
je dolga 5,6 kilom etra, je  zelo raz
gibana in lepa. V Tacnu so zgradi
li um etno progo, ki jo obdaja p ra
vi stadion za gledalce.

Spust in slalom na divjih vodah 
je moč prim erjati z ustreznim a 
sm učarskim a disciplinam a. Spust 
je pravo garanje in zahteva veli- 
kofizične moči (pa tud i tehnika je 
še kako pomembna), slalom (proga 
v Tacnu je  dolga 300 metrov) pa 
je tudi stvar spretnosti med vratci.

Izpustiti ali dotakniti se vratič 
pom eni kazenske točke in  p rib i
tek  na času. Tekm ovalna čolna 
k a ja k  in  k a n u  s ta  si n av id ez

podobna (klasični kanu pa je  po 
vzoru indijanskega odprt), vendar 
je razlika m ed njim a bistvena. V 
kajaku sediš, veslo ima "lopati" na 
obeh koncih ročaja, v kanuju pa 
k lečiš in  veslo zanj je  "polovično".

Tekm uje se tudi v kanuju dvo
sedu, v vseh disciplinah pa so še 
m oštvene vožnje s po trem i tek 
m ovalci ozirom a tekm ovalkam i. 
N a svetovnem  p rv en stv u  pred

dvem a letom a v ZDA so največ 
kolajn pobrali Francozi, med vele
sile v kajak kanu športa pa je  tre 
ba šteti še Nemce, Italijane, Ame
ričane, Avstrijce, Č ehe in Slovake 
in seveda naše, ki so bili v Ameri
ki po številu medalj na drugem  
m estu (po tri zlate in bronaste).

Vse naše kolajne so osvojili slo
venski tekmovalci, to pa je  feno
men, ki ga tujci, g lede na našo 
majhnost, občudujejo.

In kakšne so tokrat možnosti 
naših? Že po prvih tekm ah je očit
no, da so se izvrstno pripravljali, 
časa za brušenje forme pa je še 
dovolj. Veliko pričakujem o tudi 
od solkanskih fantov, članov Ka
jak k luba Soške elektrarne: An
dreja Groiše (svetovni prvak v ka
nuju dvosedu skupaj z Ljubljanča
nom Masletom), Jerneja Abramiča 
(svetovni prvak v m oštveni vožnji 
slaloma in  tre tji v kajaku m ed po
samezniki), M arjan Š truklja (pr
vak v m oštveni vožnji slaloma), 
Joška Kanclerja (tretji na svetu v 
spustu  m oštveno s kanuji) itd. 
Naslov prvaka nam erava braniti 
tudi Ljubljančan Andrej Jelenc v 
spustu s kanuji.

Kajak kanu ne sodi med najbolj 
odm evne športe, pa vendar se po
nekod po svetu zbirajo ob progah 
desettisoči gledalcev.

Vse več privržencev ima med 
rekreativci in  tud i Soča postane v 
poletnem  času pravo mravljišče. 
V sekakor je  to čudovit šport in 
m ed onimi, ki so naravi najbližje.

Davorin Koron



i -------------------------------------------------
KAMPI c  CAMP-SITES 

CAM PI TURISTICI •  KAMPINGPLÀTZE 
Žagar Anton, Vodenca, Bovec 
Kovač Danilo, Vodenca, Bovec 
Mlekuž Maks, Vodenca, Bovec 
Bolčina Darinka, Trenta 
Golubič Kristina, Trenta (tel. 0038/65/89313)
Komac Stanko, Soča (tel. 0038/65/89318)
Koren Lidija, Kobarid (tel. 0038/65/85312)
Domevšček Judita, Soča (tel. 0038/65/89305)
Kamp Polovnik, Bovec (tel.0038/65/86069)

TURIZEM NA VASI •  FARM-HOUSES 
AGRITURISMO •  BAUERNHÓFE 

Črv Vladimir in Bojana, Na Kabiunku, Pečine 8 
(tel. 0038/65/89079)

Božič Peter in Zofija, Pri Brdarju, Logarišče 10 
(tel. 0038/65/88670)

Kuštrin Jurko in Marija, Pri Šomu, Logarišče 38 
(tel. 0038/65/88675)

Bratuž Marija, Pri Skoku, Gorenja Trebuša 45/a 
(tel. 0038/65/59430)

Koren Darko in Rozi, Pri Kokošinu, Koseč 8 
Koren Zdravko in Ana, Pri Koptanhu, Drežnica 45 

(tel. 0038/65/85208)
Jelinčič Dora, Soča 50
Pervanja Milena in Albin, Pri Prkajerju, Prapetno 

Brdo
Koren Lidija, Drežniške Ravne, Pri Žvanču

HOTELI •  HOTELS •  ALBERGHI 
Hotel Kanin Bovec (tel. 0038/65/86021 - 86088)
Hotel Alp, Bovec (tel. 0038/65/86040)
Apartmaji Kaninska vas Bovec (tel.0038/65/86043) 
Kompas Gostinstvo Tolmin (tel.0038/65/81007)
Hotel Km Tolmin (tel. 0038/65/81911)
Hotel Matajur Kobarid (tel. 0038/65/85311)
Hotel Kompas Most na Soči (tel.0038/65/87010 - 

87066)

G O STIŠČA  S PREN O ČIŠČI •  GUEST HQUSES 
TRATTORIA C O N  CAMERE •  GASTHOFE 

Bizjak D anica, G o stiln a  Kajak, Č ezsoča te l. 
0038/65/86256}

Komac Danica, Gostilna pri Vančarju, Čezšoča 
(tel. 0038/65/86330)

Čermelj Vasilij, Gostišče Kadore, Livek 
(tel. 0038/65/85110)

Šterk Ivan, Penzion Šterk, Most na Soči 
(tel. 0038/65/87065)

Domevšček Judita, Gostilna Lovec, Soča 
(tel. 0038/65/89305)

Kramar Franko, Gostilna pri Franku, Staro Selo 
(tel. 0030/65/85025)

Golubič Kristina, Gostilna s prenočišči Orel, Trenta 
(tel. 0038/65/89313)

Jazbec Roman, Gostilna Jazbec, Idrsko 
(tel. 0038/65/85385)

Hoch Stefan, Gostilna pri Štefanu, Postaja 3, Most 
na Soči (tel. 0038/65/81361)

Rakušček Jelka, Jelkin hram, Drežnica 
(tel. 0038/65/85204)

Il museo di Caporetto
Come la cittadina di Caporetto  é d iventata famosa 

nel mondo per la battaglia che porta il suo nome, così 
oggi il museo di C aporetto  con parole ed im m agini 
trasporta ogni visitatore al ricordo dei nostri nonni 
che in  quell'o ttobre del 1917, quando in  un  fazzoletto 
di terra  si accalcarono 465 m ila soldati italiani e aus
tro-ungarici con 5 m ila 900 cannoni, hanno scritto una 
grande pagina nella storia dell'um anità. In questo 
museo il campo di battag lia  é rappresentato  da uno 
dei più grandi plastici esistenti in Europa. Sono inol
tre esposti esem plari di armi, attrezzature, uniformi e 
oggetti-ricordo, 500 grandi fotografie, 50 carte geog
rafiche m ilitari e docum enti originali dei com andanti 
delle unità. Una m ultivisione di 22 m inuti com pleta 
la conoscenza dei destini m ilitari del gen. Krauss, del 
gen. Cadorna, del giovane tenen te  Rommel, dello 
scrittore H em ingway, dei 7 mila 14 soldati italiani 
caduti, che ora riposano nell'ossario sopra Caporetto, 
e di m olti altri.



TRŽAŠKA KREDITNA BANKA 
BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE

V ČEDADU

Spoštovani,
naši uslužbenci v F ilia li Čedad 
tekoče obvladajo slovenščino.
Zato  Vam lahko nud im o ob  
ugodn ih  pogojih  tud i izčrpno 
svetovanje za poslovanje z banko.

Varčevalcem ali podjetjem  so 
na razpo lago  naslednje usluge:
—  tekoči račun v lirah ali 

devizah,

—  hranilne knjižice in 
hranilna pisma,

—  nakup delnic ali obveznic 
na domačem in na 
mednarodnih tržiščih,

—  zavarovalne usluge,

—  vse usluge vezane s 
plačilnim prometom s tujino.

Obiščite nas, sami se boste 
prepričali , da naše delo sloni na 
zanesljivosti in profesionalnosti.

Banca di Credito di Trieste 
Tržaška kreditna banka

F i l i a l a  Č e d a d



M E D T E M  K O  SE V SV E TU  B L IŽ A M O  6 M IL IJ A R D A M

V Sloveniji še vedno manj 
kot 2 milijona prebivalcev

Rast p reb iv a ls tv a  v sve tu  n a 
p re d u je  n a d  p ričak o v an ji. Že 
le ta  2050 — ne  pa le ta  2080 
bom o nam reč  zabeležili podvo ji
tev  sed an jeg a  štev ila  p reb iv a l
stva, k i je  5,4 m ilijarde. S icer že 
čez dobrih  d ese t let, ob p rehodu  
iz d ru g eg a  v tre tje  tisočletje , bo 
p reb iva lstvo  v svetu  porastlo  za 
m ilijardo  enot.

T o  so d o k a j z a s k r b l ju jo č i  
podatk i, k i jih  je  p red  kra tk im  
posredoval m edn aro d n i razisko
valn i inštitu t, in  k i postav lja jo  v 
o sp re d je  p re d v se m  v p ra ša n je  
m anj razv itih  dežel sveta  v Aziji, 
Afriki in  Ju žn i A m eriki.

Č e se svet b lisk o v ito  b liža  
n o v i m ilija rd i p re b iv a lc e v , v 
S loveniji n ism o še p reseg li dveh  
m ilijonov enot. To izhaja iz p r
vih p oda tkov  popisa  p reb iv a l
stva, ki je  bil izveden  v vsej J u 
goslaviji od 1. do 15. ap rila  letos.

N a po d lag i podatkov  popisa 
so v S loveniji n ašte li 1.974.839 
preb ivalcev , k ar v p rim erjav i s 
popisom  le ta  1981 pom eni, da je  
štev ilo  oseb naraslo  za 4,4 %. 
Š tevilo  sta ln ih  p reb iva lcev  je  to 
rej v d ese tih  le tih  naraslo  za 
82.875, od teg a  sta  skoro dve 
tre tjin i n a rav n eg a  p rirastka, do 
bra  tre tjin a  pa se litv en eg a  p r i
rastka. S tem  v zvezi velja  om e
niti, da so v zadn jem  d ese tle tju  
zabeležil padec  p rira s tk a  ju žn e 
ga ju g o s lo v a n sk e g a  p re b iv a l
stva.

N a jb o lj  o b l ju d e n o  n a s e l je  
o s ta ja  še  v e d n o  L ju b lja n a  s 
268.681 p reb ivalci, sled ijo  M ari
b o r (p rib ližn o  105.000), C e lje
(42.000), Kranj (37.000), V elenje
(27.000), K o p e r 24.000), N ovo  
M esto (22.000), Je sen ice  (18.000) 
in N ova G orica (15.000).

Oblica vas kliče 
na liep koncert

O blica  je  liepa  an  ž ivahna vas 
sred en jsk eg a  kam una. T ud  v te li 
vas je  n im ar m anj ljudi, pa tisti- 
ki so znajo kakuo  d ie la t za ar- 
zveselit n jih  dneve, za im ie t 'no 
ž iv ljen je  nom alo  živahno.

T arkaj so nard il, de  v n jih  vasi 
im ajo podružnico  G lasbene  Suo
le iz Špietra , k je r se hodejo  učit 
gost o troc an  m lad i iz te le  vasi, 
pa tud  iz tis tih  blizu  nje. Tel 
o troc an  te l m lad i bojo im iel v 
saboto  1. jun ija  parv i zak ljučn i 
k o n cert te leg a  šuo lskega lieta.

O b lica  vas čaka  v saboto  1. ju 
nija, ob 18. u ri v cierkvi. Takuo, 
k i smo jal, otroc an  m ladi vam  
storejo  poslušat, ka ' so se lietos 
navadli. Pa ne  sam uo, taz T arsta  
p rid e  T ržašk i ok tet, k i bo zap ieu  
an  p ar piesm i.

N a fotografiji v id em o M arijo  
S a ligo i, ko igra na k lavir.

V Gardaland 
za se spet 
m  otroške dni
V pisalo se jih  je  okuo le  100, 

n ap u n li so dv ie  k o rie re  an  v ne- 
d iejo  26. m aja zagoda z ju tra  so 
se peja l p ru o t G ardaland . Gar- 
da lan ad  je  an  liep  p resto r na je 
zeru  G arda, k je r so vsakesort 
ig re  te le g a  sveta, je  an  velik  v e 
lik " luna-park  ".

P ruzap ru  v p ro g ram u  je b luo 
napisano, de  pog leda jo  tu d  "Par- 
cozoo" an  "Vittoriale ", pa k ar so 
paršli v G ard a lan d  so "znoriel" 
vsi. N e sam uo otroc, pa tu d  n jih  
m am e an  ta ta , non i an  zii, k i so 
se vpisal na  te lo  g ito  "za p e ja t 
naše te  m ale  norčinat". V išno 
višno, de so p ru  te  velie  norč inal 
buj ku  te  mali! "Za an dan  smo 
ra ta l vsi nazaj otroc", nam  je  jau  
ad an  od k om ita ta  iz Klenja, ki je  
o rgan izu  te lo  lepo  gito.

An tist od k om ita ta  so takuo  
pridni, de  še sonce jim  je  par- 
skočilo  na pom uoč. T isto  saboto  
p rie t je  b luo  garduo, takuo  de 
k a jša n  je  še  m islu  o s ta t ta n  
dom a, pa v ned ie jo  so im iel pru  
lepo  uro.

Vsi so b li zlo veseli an  k ar so 
se varn il dam u, nom alo buj po
zno, ku  k ar so štud ieral, so že 
guo ril kam  puodejo  d ru g i krat.

Guidac
p
prave...

Ž e n s k e  Jih k l ič e jo  tu d i  
" b a b e " , z a tu o  k i  n e  m o r e 
jo  ž i v i e t  b re z  " b a b a t"  u re  
a n  u re  v s a k i  d a n .

Te p r e te k le  l i e ta  so  s e  
z b ie r a le  p a r  k o r i te  v s a k a  
s  so jim  p o v ie r k a m  n a  h a r-  
b a tu , n a  k a te r im  s ta  b la  
o b ie š e n a  d v a  c in d ie r ja .

Tu a d n i  š k u d ie lc  so  p a r-  
n e s le  p a  n o m a lo  m o k e  z  
o že jd a m , d e  so  j ih  fr ig a le  
c ie u  p o p u d a n , č e g lih  so  s e  
la š č ie l ,  k u  d e  b i b li  z la t i .

T ista , k i  j ih  je  b la  ž e  
o fr ig a la , j e  p a  to č ila  an  
v e l iv o la  v o d o  za  d e  c in d i-  
e r  s e  n i  h i tr o  n a p u n u .

S a d a  s e  n a  v id e  v ič  t i s 
t ih  l ie p ih  la š č e č ih  c in d ie r -  
ju , k e r  v  te  z a d n j i  s v e to v n i  
v o js k i  j ih  je  b iu  M u šo lin i  
v s e  p o b ra u , k u  z la te  r in k e  
b u o g im  ž e n a m . A n  š e le  s e  
z m is le m , k u o  je  b la  ž a lo s 
tn a  m o ja  m a m a , k e r  p o tlè ,  
k i  j e  z g u b i la  m o ž a  je  z g u 
b ila  tu d i  n je g a  r in k o , k i  j i  
je  b iu  ta k u o  s v e tu o  lu o ž u  
n a  p a r s t  a n  k i  za  n jo  je  
b iu  te  n a r b u j  d r a g i s p o 
m in .

T u d i k o r i ta  so  s e  p o s u š i 
le , z a tu o  k i  t is ta  v o d a  je  
r o ta la  s tr u p e n a ,  m a  s a 
m u o  p o t lè  k i  so  d r u g o  p a r-  
p e ja l  iz  n ie k š n e g a  r ie k a  
d a jv ie  g o r  o d  z lu o d jo v e  
rit, č e g l ih  n a s  k l ič e jo  Re- 
ča n j!

Pa ž e n s k e  s e  n is o  u se g -  
i ih  p o d a le . Č e n ie m a jo  v ič  
k o r i ta  a n  c in d ie r ju , im a jo  
p a  te le fo n  z a  n jih  “b a h a 
te " ! P o s lu ša jta  te lo .

- H alo , a s i  ti  K a tia ?
- Ja, s e m  is t, p o v ie jm i  

M o n ika .
- A  s i  v id e la  te  n o v e g a  

p o š tin a ?
- N e, m e  n i b lu o  u čera  

d o m a .
- Oh, č e  ti v ie š  k u o  je  

lie p , a n  k u o  s e  h i tr o  z a g r i-  
e je !  K u  j e  z a m e r k u ,  d e  
se m  b ila  s a m a  d o m a  m e  je  
n ič k u  z a v a l iu  g o r  n a  d i 
va n , a n  ta k o  s i lo  je  im e u , 
d e  m i  je  a r s ta r g u  v so  to  
n o v o  k ik jo !

- Oh, h v a la  l ie p a  M o n i
ka , b r u o z a r  d e  s m e  v iza la ,  
ta k u o  ju tr e  z g u o d a  o b lie -  
č e m  a d n o  s ta ro  k ik jo!!!

D obra volja ljud i m ore p rem a
ga t vse, tu d  g a rb id e  an  laze, ki 
n im ar vič objem ajo  an  dušijo  
naše vasi. T uole  so pokazal v 
K lenji v saboto  18. maja.

Z bral so se ad n i od kom ita ta  
iz Klenja, n ih  petnajst, an s koso 
an  s kan jacam  so očed li tis t ve

lik  p resto r dol pod vasjo, k i se 
k liče  Palud.

J e  že vič liet, k i d ie lajo  tuole. 
Vse za o lieušat n jih  vas, ki je  že 
takuo  liepa, po ložena pod K lan
čičem , k je r vse h iše  so nove al 
lepuo  postro jene.

K lenjan  pa vedo, de za im iet

lepo vas, n ie  zadost im ie t lepe  
hiše, m uore b it vse čedno, okuo
le an  okuole. K jer so sanožeta  
an  njive, poskarbe  sam i gaspo- 
dariji an  za d ru g e  prestore , k jer 
n ie  vič gaspodarju  an  so zapuš
čeni, poskarbe  pa prostovoljci, 
"volontari".

Kjer je dobra volja...
Tudi lietos so se tisti od komitata iz Klenja zavihnili rokave

Judje po sviete mislejo 
na dvojezično šuolo

N aš ju d je  po sv ie te  ostanejo  
n im ar zlo povezani, na  k ar so tle  
dom a pustil, p ru  takuo  čejo vie- 
det, ka' se tle  gaja. So n ek a te ri 
naš em igran t, ki vedo  vič reči, 
vedo vič ka  se gaja  tle  p ar nas, 
ku  tisti, k i tle  žive.

Pom islita, so ad n i ljudje, ki 
žive tle  v naših  dolinah, k i na 
vedo  še, de  v Š p ie tre  je  'na  dvo 
jez ična  šuola (italijanska-slovi-

enska), kam er hode vič ku  60 
o truok  iz naših  dolin, naš ju d je  
po sv ie te  pa ja  an  vedo tud i 
k ak e  težave  im a te la  naša šuola 
za vep lača t d ru g i pulm in, ki je  
m uorla  kupit. T akuo  te l tied an  
so pošjal an  p rispevek  nič manj 
ku  goz Švice: UES (Zveza slovi- 
ensk ih  izseljencev) iz L ugana je  
pošjala 380.000 lir. N jim  naj gre 
an  velik  "B ohloni'.

Otroc jim varnejo obisk
Po srečanju v Sauodnji bo telekrat pa  na Livku
V četartak 30. maja bo prisr

čno srečanje naših  in liv šk ih  
otrok, ki hod ijo  v osn ovn o šu o 
lo. Ob 9. uri zjutra se srečajo v 
šo li na Livku an takuo otroc iz 
S auodenskega kom una varnejo  
obisk . Če se zm isleta  kak m i- 
esc od tega  so b li paršli na 
ob isk  v Sauodnjo njih parjate- 
lji iz  liv šk e  šo le .

Tudi ta la  bo priložnost, za 
de se otroc spoznajo m ed sabo- 
an ratajo parjatelji, za u č ite lje  
an ravn atelje  pa de se  pom e- 
najo o šo lsk i p rogram ih  an 
drugih  vprašanjih  p ovezan ih  s 
šo lo . N a srečanju na Livku bo 
an to lm in sk i šindak  K lanjšček.

V P O D U T A N S K I FA R I JE BLA PO SE B N A  N E D IE JA  ZA ŠESTNA JST O T R U O K

svetih obhajilMaj, miesac
Šest čičic - M ajda, Sara, Elisa, 

C ristina, Luisa, M artina  - an  d e 
set puobčju  - A ntonio, Dennis, 
A lex, d ru g i A lex, A lessandro, 
A ndrea, Sim one, Alan, A lessio 
an  M auro  - so v ned ie jo  19. m aja 
im iel velik  praznik: v c ierkv i 
S vetega  Sarca v G orenji M iersi 
so im iel n jih  parvo  sveto o b ha ji
lo. So vsi o troc iz vasi, k i padajo  
pod podu tansko  faro. P ruzapru  
adna čičica, M ajda, je  iz Podsri- 
ed n jeg a  (sredenjski kam un  an 
fara sve tega  Pavla iz Černeč) pa 
ljud je  te le  vasi že od n im ar se 
čujejo  buj od pod u tan sk e  fare.

T isto  ned ie jo  je  b la  velika  ci- 
e rk u  S ve tega  Sarca še prem ine- 
na za sparje t v nje naruočju  vso 
žlah to  an  p a rja te lje  te lih  čičic 
an  te lih  puobčju . M aša je  b la  p i
età  od sam ih otruok, ki so tud i 
p reb ra l k ra tk e  m olitve. N a kon
cu so se n astav li p red  u tarj an  
kupe  z gaspuodam , don Adolfo 
D orbolò nard il spom insko fotog
rafijo.
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Cittadini italiani

D voto plebiscitario 
tra il 1860 e il 1870

C osa ne  pensassero  i nuovi 
c itta d in i ita lia n i d e lla  S lavia, 
so ttra tti nel 1866 al dom inio  a u 
striaco  da  p a rte  de l R egno d 'I ta 
lia, é im possib ile  a dirsi. R estano 
g li a tti  ufficiali, tu tti  in  linea  
con il nuovo stato . Le tes tim o 
n ian ze  d e ll'ep o ca  ap p arten g o n o  
tu tte  al ceto  colto, m en tre  g ran  
p a rte  d e lla  popo lazione  rim ase 
s tacca ta  d a lle  n o v ità  de l tem po. 
Se volessim o av ere  uno  spaccato  
sociale  d e ll 'ita lian ità  de i nonn i 
d e i nostri nonni, al tem po del 
p leb iscito , b iso g n e reb b e  co n v e
n ire  su u n  punto: sì, e rano  p er 
l'Italia, p e r  qu an to  ita lian i non 
fossero. Cosa passasse p e r la te 
sta dei nostri m o n tanari é tu t ta 
v ia un  m istero. C 'é  an ch e  da  im 
m a g in a re  c h e  n e l l 'e s ta te  de l 
1866 (125 an n i or sono) si p a rla s
se m olto  della  novità: in m an 
canza d i te lev isione , rad io  (po
ch i i giornali), le  no tiz ie  e i com 
m en ti si d iffondevano  o ra lm en 
te. C i doveva essere  d isp o n ib ili
t à  n e i  r i g u a r d i  d e i  n u o v i  
arriva ti, i cu i p iù  accesi so sten i
to ri (professionisti, in te lle ttu a li, 
funzionari, sacerdoti, ecc.) p a r la 
vano  d i libertà , di b en essere  e di 
m odern ità .

D ifficile ch ia rire  cosa la g en te  
com une si asp e ttasse  dall'Italia; 
p ro b ab ilm en te  si figu ravano  il 
nuovo sta to  con le  c a ra tte ris ti
che  del governo  a cu i si e rano  
d a ti an im a e corpo: V enezia. I 
c a ra tte ri di qu e ll'ep o ca  e rano  un 
rico rdo  ed un 'asp irazione: l 'a u to 
nom ia, l 'esenzione  da tasse  ed 
o b b ligh i vari, i fondi ru ra li di 
p ro p r ie tà  co m u n a le . L 'A ustria  
aveva soppresso  q u esta  situ az io 
ne  d i p riv ileg io  ed  om ologato  la 
S ch iavon ia  V en e ta  a i te rrito ri 
co n q u is ta ti ed  in trodusse  u n  p e 
san te  ap p ara to  burocratico .

L 'arrivo  de ll'Ita lia  non co rri
spose a lle  a tte se  dei nostri a n te 
nati. T u tt'a ltro : v en n e  u lte rio r
m en te  accen tu a to  il cen tra lism o 
ed  im posti reg o lam en ti uniform i 
al te rr ito r io  s ta ta le . P er ce rti

a sp e tti , c iò  facev a  u ti lm e n te  
g iu stiz ia  di u n a  m iriade  di s itu a 
zion i pa rtico la ri, d i p riv ileg io  
diffuso e di arb itrio : in  questo  
m odo d iv en tav a  difficile o p erare  
sul p iano  del d iritto . T u ttav ia  le 
p e rd ite  p a rv e ro  inco lm abili e in 
d iv e rsi v illag g i si te n n e ro  in  
v ita  le  assem blee  v ic in ia li ed 
ecclesiali, p e r q u an to  senza rico 
n o s c im e n to  le g a le  e p e r f in o  
p ro ib ite .

La S lavia fece anco ra  p a rte  
d e lla  P rovincia  de l F riu li. La 
p rov incia  era  re tta  dal consig lio  
p ro v in c ia le , in  ra p p re sen tan za  
d e i vari d istre tti, da lla  d e p u ta 
zione p rov inciale , la g iun ta , e 
dal p residen te . L’o rgano  d ecen 
tra to  di governo  e ra  la p re fe ttu 
ra ed  il p refetto , il q u a le  convo
cava il consig lio  p rov inc ia le  e 
p resenziava  a lle  sed u te  in  q u a li
tà  d i R egio C om m issario. E le tti 
nel d is tre tto  di S. Pietro, si av v i
cendarono  consig lieri p ro v in c ia 
li com e il dott. L uigi Cucovaz, il 
prof. G io v a n n i C lo d ig  e p iù  
a v an ti il prof. G iovann i T rinko  e 
il prof. F rancesco  M usoni.

Le convalli d i A ntro  e M erso, 
l’an tica  Sch iavon ia  V eneta, ov
vero  - com e si d iceva  a llo ra  - la 
Slavia, ven n ero  com prese ne l d i
s tre tto  d i S. Pietro, re tto  dal Re
g io  C o m m issa rio  d is tre t tu a le , 
con com piti di is truz ione  d e ll 'a t
tiv ità  de i consig li com unali e di 
c o n tro llo  s u l l 'a t t iv ità  am m in i
stra tiv a  deg li o tto  com uni: S. 
Pietro, T arcetta , Rodda, Savo- 
g n a , S. L e o n a rd o , G rim acco , 
D rench ia  e S tregna. T u ttav ia  gli 
S loveni erano  com presi in a ltri 
d istre tti: C iv idale, T arcen to , G e- 
m ona e M oggio.

O gn i com une era  re tto  da un 
consig lio  com unale  ele ttivo , d a l
la d ep u taz io n e  com unale  e dal 
sindaco. Il d iritto  al voto era  ri
servato  ai c ittad in i che ra g g iu n 
gessero  una  m in im a tassazione  e 
che sapessero  leg g ere  e scrivere. 
C om e si é visto so tto  l'A ustria

po tevano  essere  m em bri della  
d ep u taz io n e  an ch e  gli an a lfab e 
ti.

Fu sogg etto  a partico la ri c r iti
che il nuovo o rd in am en to  g iu d i
ziario, che gravò  m oltissim o sia 
dal pu n to  di v ista  d e ll’appesan- 
t im e n to  b u r o c r a t i c o  c h e  d a  
quello  dei costi e da i tem p i di 
p roduzione  deg li a tti. N el 1871 
la com m issione p rov inc ia le  p ro 
pose l'is tituzione  di una  p re tu ra  
a S. Pietro, m a il consig lio  boc
ciò la proposta, so sten u ta  da Cu- 
cavaz e C lodig . D ed icherem o  
u n a  scheda  a quel d ibattito , il 
cui ve rb a le  p resen ta  un  in te re s 
se p artico la re  ed a ttua le . S econ
do l'avvocato  C arlo  Podrecca, di 
cui av rem o m odo d i parlare , la 
sostituzione del buonsenso  ag li 
a rtico li del codice rap p resen tò  
un  no tevo le  in tra lc io  a lla  com 
posizione pacifica  d e lle  liti. Per 
a ltro  verso si ren d ev a  orm ai n e 
cessaria  u n a  m agg io r certezza 
del d iritto . Infatti l 'am m in istra 
zione ru sticana  d e lla  g iustiz ia  
q u a le  era  sopravv issu ta  fino al 
1897, a ll'a rrivo  dei F rancesi, era 
orm ai d iv en ta ta  an acron istica  a 
s e tta n t’an n i da lla  cad u ta  di V e
nezia. La p re tu ra  rim ase a C iv i
dale, il tr ib u n a le  a U dine.

Rim ase com unque n e lla  po p o 
lazione vivo il sen tim en to  acu to  
d e lla  p e rd ita  de lle  p re ro g a tiv e  
au tonom e, d e lle  consu e tu d in i e 
d e lle  trad izion i. Si ap p esan tiro 
no i carich i d e lle  tassazion i e 
d e i dazi e le ferm e m ilita ri g e 
n era lizza te  di c in q u e  anni. Andò 
c o n tro  la  s e n s ib ilità  re lig io sa  
d e lla  g e n te  anche  l'espoprio  e la 
v en d ita  de i fondi ecclesiastici, 
le "cierkunce", dopo che l'A u
stria  aveva sm an te lla to  le "ka- 
m u n je”, i fondi d i p ro p rie tà  co
m unale. T ra l'a ltro  si m an ifesta
rono an ch e  n e lla  S lavia d issapo
ri e con trasti dov u ti a ll’ap erta  
ostilità  fra S ta to  e Chiesa.

MP

L 'is titu to  d e i p le b isc iti  n e i 
tem pi m odern i derivò  dai p rin 
c ip i dem ocratic i afferm atisi n e l
la fase im peria le  d e lla  rivo luzio 
ne  francese ed  era  caro  a lla  po li
t ic a  n a p o le o n ic a .  N a p o le o n e  
stesso si servì de l p leb isc ito  p er 
il rag g iu n g im en to  del p o te re  as
so lu to  im p eria le , in  con trasto  
con la dem ocrazia  repubb licana .

F ino a q u e ll'ep o ca  nessuno  si 
sognò di cercare  leg ittim ità  p o 
po lare  in m erito  a lle  decision i 
p rese  in  alto. Il voto popolare, 
espresso  a ttrav erso  i p leb isciti, 
co s titu iv a  se m p lic e m e n te  u n a  
p resa  d 'a tto  d e lle  conqu iste  te r 
ritoriali, deg li accord i e dei t r a t
ta ti in tern az io n a li orm ai irrev o 
cabili. Q uasi tu tt i  m ancavano  
ino ltre  di rea li a lte rnative .

I p leb isc iti d eg li an n i fra il 
1860 e il 1870 furono in  tu tto  sei 
e, m en tre  il d iritto  al voto ne lle  
e lezion i rig u ard av a  in  Ita lia  solo 
il 2% d e lla  popolazione, ai p le 
b isc iti il d iritto  al voto venne 
esteso  a tu tt i  i c ittad in i m aschi 
di 21 an n i com piuti. V ediam o a l
cune  no tiz ie  r ig u a rd an ti i sei 
p leb isc iti risorg im entali:

1° - T oscana ed  Emilia; m arzo 
1860; si votò p e r la  an n ession e  
alla  m onarchia co stitu z ion a le  
di Re V ittorio  E m anuele II, op 
p u re  p er un regn o  separato.

2° - N izza  e Savoia; ap rile  
1860; si votò p er l'u n ion e con  la  
Francia.

3° - P rovince d e l R egno d e lle  
D ue S icilie; o tto b re  1860; si votò 
si o no alla  form ula: V o le te  
l'Ita lia  un ita  e in d iv is ib ile  con  
V ittorio  E m anuele Re co stitu 
z io n a le  e i suoi le g ittim i d i
scendenti?

4" - M arche e  Umbria; n o 
vem bre  1860; si votò si o no alla 
form ula: V o le te  far parte d e lla  
M o n a rch ia  c o s t itu z io n a le  di 
Re V ittorio  E m anuele II?

5° - Veneto; o tto b re  1866; si 
votò sì o no alla  form ula: D i
ch iariam o la nostra u n ion e con  
il R egno d'Italia sotto  il g o v er
no m onarchico costitu zion a le  
di Re V ittorio  E m anuele II e 
dei suoi d iscendenti.

6° - Province Romane; o ttob re  
1870; si votò con la  m edesim a 
form ula del V eneto.

I p leb isc iti furono di due  sp e 
cie: a) q u e lli o rgan izzati da go
vern i p rovvisori in  segu ito  a ll 'e 
spu lsione dei p reced en ti sovrani 
(es. T oscana ed  Emilia); b) quelli 
successiv i a tra tta ti  in te rn az io 
nali, com e il T ra tta to  di T orino 
che assegnava N izza e Savoia 
a lla  Francia, un  m ese prim a del 
plebiscito , e il T ra tta to  di V ien
na  che  assegnava il V eneto  a ll'I
talia, tram ite  la Francia, 20 g io r
n i p rim a del p lebiscito .

In T oscana i no furono quasi 
15.000 e le schede nu lle  5.000; i 
sì rag g iu n sero  il 95%. A N izza  
l'a stensione  rag g iu n se  il 15%, 
con 160 no. N elle  P rovince Ro
m ane i sì furono il 98,9%, cioè 
133.688 su 167.540 iscritti al voto 
e 1.507 no, con u n a  astensione  
del 19%. N e l R egno d e lle  Due 
S ic ilie  si ebbero  q u esti dati: S i
cilia  432.053 sì e 667 no; a N a
poli 1.302.044 sì e 10.313 no.

N e l V e n e to  v o ta ro n o  sì il 
99,9% dei v o tan ti e le astension i 
n o n  f u ro n o  a l te .  C i fu ro n o  
647.486 sì e solo 60 no. In Friuli: 
144.988 sì e 36 no, di cui 25 nel 
solo com une di C oseano. N el 
D istretto  di S. P ietro  deg li S lavi 
ci fu un  solo no.

L’astensione  m assim a si eb b e  
n e lle  M arche (36%), la m inim a 
nella  S avoia  (3%).

Nota elettorale
Da una no ta  del C om une d i S avogna risu lta  che  ne l 1873 c 'e ra 

no 1820 ab itan ti. La lista  deg li e le tto ri po litic i era  com posta di 4 
c ittad in i (1 p er censo, 1 p er tito li e capacità , 2 per im posta  sulla 
ricchezza). G li e le tto ri am m in istra tiv i e rano  40, m a votarono  solo 8.

A S. P ietro  al 1 gennaio  1870, g li ab itan ti risu ltarono  2979. Il 
C onsig lio  com unale  del 12.2.1879 accertò  che  gli e le tto ri po litic i 
erano  42 e qu e lli am m in istra tiv i 201. P er effetto  della  legge  e le tto ra 
le de l 1889 g li e le tto ri salirono  prim a a 503, poi a 516, in segu ito  
a ll'accertam en to  del consiglio  com unale  del 25.3.1889 e in  conse
g uenza  alla  diffusione dell'a lfabetizzazione.

E Q U IL IB R I E C O N T R A S T I  N E L L O  S C E N A R I O  E U R O P E O  D E L L A  S E C O N D A  M E T A ’ D E L  S E C O L O  S C O R S O

L’unificazione tedesca aprì una nuova fase
Le v icen d e  finali d e ll’u n ifica 

z ione  i ta lia n a  furono  s tre tta -  
m en te  le g a te  con  i rap p o rti fra 
a lc u n i g ra n d i p a e s i eu ro p e i: 
l ’A ustria , la  G erm an ia  e la 
Francia.

Il g ioco d eg li eq u ilib ri e dei 
co n trasti tra  q u este  p o ten ze  fa
vorirono , ne l loro  com plesso, 
l 'u n ità  ita liana: ne l 1859 l’a lle 
anza  franco -p iem on tese  contro  
l'A ustria; ne l 1866 l’a lleanza  ita- 
lo - p r u s s ia n a  a n c o r a  c o n tr o  
l’A ustria  e fin a lm en te  la  g u erra  
franco-prussiana  perm ise  l’oc
cupazione  ita lian a  di Roma nel 
1870.

L 'Ita lia  era  fatta! Q uasi co n 
tem p o ran eam en te  si g iu n se  a l
l'un ificaz ione  tedesca. Da una  
con federaz ione  d i s ta ti ted esch i 
leg a ta  dal p u n to  di v ista  econo

m ico alla  Prussia, m a so ttopo 
sta  p o liticam en te  all'A ustria , si 
passò prim a ad  u n  rafforzam en
to d e lla  Prussia n e lla  C onfede
r a z io n e  T e d e s c a  d e l  N o rd  
(1866) e in fine alla  costituzione 
d e ll 'I m p e r o  G e r m a n ic o , il 
R eich  (1870). L’u n ità  ted esca  
eb b e  u n  ruo lo  fortissim o sulla  
scena eu ro p ea  ed  in te rn az io n a
le e la G erm an ia  si app restò  a 
co n ten d e re  il p rim ato  econom i
co a ll'In g h ilte rra  ed  ag li a ltri 
paesi industria lizza ti. Ben p re 
sto si ap rì la nuova fase co lo
n ia lis ta  ed  im peria lis ta  p er la 
conqu ista  de i m ercati.

I c a ra tte r i d e ll 'u n ificaz io n e  
ita lian a  possono essere  r ia ssu n 
ti ne lla  s in tesi de i p rogram m i 
dei m ovim enti n a z ion a li con

aiEli « m jvsS i H

IM P E R O  R U S S O

B E L G IO

NASSAU

BOI MIA

Ur t t e

M onaco*

Confederazione
tedesca
settentrionale (1866) 

Impero tedesco  (1871)

qu elli de lla  dip lom azia  e della  
m o n a rch ia  c o s t itu z io n a le . I 
c a ra tte ri de ll'un ificaz ione  te d e 
sca nel R eich germ anico  s tav a 
no nella  potenza  econ om ica  e 
n e lla  p o lit ic a  a u to r ita r ia  e 
m ilitarista  della  Prussia del Bi
sm arck.

L’im pero francese di N ap o le 
one III fu invece  travo lto  nella  
g u erra  con tro  la Prussia e in 
F rancia  si costitu ì la T erza Re
pubblica . In questa  d ram m atica  
situazione  si collocò il prim o 
esperim en to  di governo  popo
lare, di stam po socialista, che 
venne  ch iam ato  la  C om une di 
Parig i e che  naufragò  ne l san 
gue.

N e lla  foto: l 'u n if ic a z io n e  
d e g li stati ted esch i n el R eich  
seg u ì di poco l'unità ita liana .
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TUTT OSP ORT 
VSE O ŠP

G usola  e  Q uaìla  - R ea l 
P ulfero

I risultati
ALLIEVI (torneo) 

G aglianese - V alnatisone 2-1
GIOVANISSIMI 

Bertiolo - V alnatisone 0-1
PULCINI (torneo) 

V alnatisone - Colugna 4-1
V alnatisone - Cormor S.G. 1-1

AMATORI 
Reai Pulfero - Treppo 0-2

PALLAVOLO FEMMINILE
Ati. C odroipese - S. Leonardo 3-1 

PALLAVOLO MASCHILE 
M ajanese - S. Leonardo 0-3

Prossimo turno
ALLIEVI (torneo)

Azzurra - V alnatisone (29/5 
ore 18.30); V alnatisone - Civida- 
lese (4/6 ore 18.30)

GIOVANISSIMI 
V a ln a tiso n e  - T ag liam en to  

(1/6 ore 16.30)
ESORDIENTI 

Donatello - Valnatisone (1/6 
ore 15.15)

PULCINI (torneo) 
V alnatisone - Risanese (29/5 

ore 18.10)
AMATORI (semifinali) 

Treppo - Reai Pulfero (1/6 ore 
16)

AMATORI (torneo) 
M anzano - Trattoria Rinascita

(finale Trofeo Renzo M acorig, 
1/6 ore 16)

Le classifiche
ALLIEVI

Pozzuolo, Flaibano 50; Buttrio 42; 
Lestizza 41; Sedegliano, Mereto 38; 
Chiavris 36; Camino/B 31; Cormor 
S.G. 30; Basiliano 28; Cividalese, 
Flumignano 23; Valnatisone 18; 
Azzurra 16; Celtic 12; Campoformi- 
do 2.

Celtic e Cividalese una partita in 
meno.

GIOVANISSIMI
Udinese 53; Pasianese/Passons 

49; Sedegliano 39; Valnatisone 38; 
Rizzi 35; Talmassons 29; Savorgna- 
nese 28; Lavarianese 26; Com. Fae- 
dis 25; Bertiolo 24; Cividalese 20; 
Chiavris/B 18; Fortissimi 14; Sclau- 
nicco 6; Olimpia 2.

Rizzi, Talmassons, Cividalese e 
Olimpia una partita in più.

ESORDIENTI
Donatello 30; Valnatisone 27; 

Azzurra 23; Cividalese 21; Buonac- 
quisto 17; Torreanese, Manzanese 
12; Forti & Liberi/B 10; Percoto/B 9; 
Gaglianese 7.

Donatello e Gaglianese una par
tita in meno.

PULCINI
Com. Faedis 22; Serenissima 19; 

Nimis 18; Stella Azzurra 17; Valna
tisone, Buttrio 14; Buonacquisto 4; 
Fulgor 0.

Com. Faedis, Buttrio, Fulgor e 
Serenissima una partita in meno.

PALLAVOLO MASCHILE
Falcomer, Ospedaletto 36; Pol. S. 

Leonardo, Cus Udine, Atl. Codroi
pese 26; Volley Corno, Rouge et 
noire, Rangers 20; Maianese 18; Dlf 
Tarvisio 12; Alla peschiera 8; Bella 
Carnia 4.

PALLAVOLO FEMMINILE 
Pol. S. Leonardo 28; Dlf Udine 

26; Paluzza, Atl. Codroipese 24; 
Low West 20; Us Friuli, S. Vito, 
Cassacco 12; Tolmezzo 8; Cogetu- 
rist 2.

! •
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De Coubertin c’era!

SI E’ SVOLTA DOMENICA A PECHINIE LA 3. EDIZIONE DELLA STAFFETTA “1. TROFEO STEFANO MARCHIG

Chi ha deciso di partecipare  
alla gara a staffetta di Pechi- 
nie con vero spirito decouber- 
tiano, com e sem pre dovrebbe  
accadere, é Romano Podorie- 
szach, di S. Pietro al Natisone, 
nativo  di Sterm izza, che ha 
corso assiem e a Luciano Vo- 
grig per la società Enel di Civi- 
dale. A l term ine della gara gli 
abbiam o posto alcune dom an
de.

Qual é stato il m otivo della  
tua partecipazione a questa 
im pegnativa m anifestazione?

Volevo passare una m attina
ta in modo diverso. Invece di 
seguire la gara da spettatore  
ho preferito farlo da atleta cer
cando di non arrivare proprio 
in ultim a posizione. Sono sod
disfatto della quarantanovesi
mo piazza  ottenuta con Lucia
no.

Quali difficoltà hai incon
trato?

Dopo una crisi in izia le  m i 
sono ferm ato a Sterm izza, a 
casa di m ia cognata, pensando  
di ritirarmi. Ma ci tenevo a ter
m inare  la m ia frazione  per  
dare al m io com pagno l'oppor
tunità di partire a sua volta. 
Così sono ripartito, concluden
do la m ia prova in 59'15". Ho 
superato due m om enti difficili 
lungo il percorso: l'attraversa
m ento dell'abitato di Sterm izza  
ed il tratto che va da Losaz a 
M ontemaggiore. Penso com un
que che questo sia un percorso 
favoloso. Sono otto chilom etri 
e 750 metri veram ente caratte
ristici e im pegnativi.

Quali propositi per il tuo 
futuro nella corsa?

Per la prossim a ed izione cer
cherò di prepararmi meglio, in

del

P odorieszach  in  a z io n e

m odo  da o tte n e re  un buon  
piazzam ento.

A nche  a Rom ano Podorie
szach, com e a tutti gli altri 
atleti, é andato uno dei num e
rosi prem i m essi a d isposizio
ne dall'organizzazione, raccolti 
grazie al contributo di tutte le 
fam iqlie del com une di Savo- 
gna.

A lle  prem iazioni sono inter
venuti l ’assessore provinciale  
Pelizzo, il sindaco di Savogna  
Cudrig ed il presidente della  
Comunità m ontana Chiabudini. 
P elizzo  ha vo lu to  tra l'altro  
com plim entarsi con la popola
zione e gli organizzatori per 
una gara giudicata selettiva  e 
contem poraneam ente suggesti
va.

Si é parlato anche di una 
possibile  variazione del per
corso, ma gli a tleti presenti 
hanno confermato la validità  
del tracciato attuale.

Paolo Caffi

Gli Sloveni padroni
Si é svolta dom enica m attina a 

Pech in ie , fraz ione  di Savogna 
composta da quattro  case, la terza 
edizione della staffetta in m onta
gna "1" Trofeo Stefano M archig'' 
che ha visto la partecipazione di 
un centinaio di atleti provenienti 
dalla regione e dalla vicina Slove
nia. La vittoria é andata alla so
c ie tà  R epubblica S lovenia, che 
con Stojan M eline e Franci Teraz 
ha stabilito il nuovo record della 
m anifestazione in un'ora, 3 m inuti 
e 31 secondi. I due atleti hanno 
p recedu to  i rap p resen tan ti del 
Zak Ljubljana Roman Hojak e Ro
man Kejzar di 55". Da notare che 
Roman Hojak ha stabilito il re
cord della frazione in 31'32". Ai 
primi due, oltre alla m ountain- 
bike ed il kit per il trasporto, é 
andata la targa offerta dal Bar alla 
Posta di Pulfero, m entre a Roman 
Hojak una targa della Provincia 
di Udine per il suo record.

Al via anche alcune coppie a 
rappresentare le nostre Valli: Ro
berto Scaunich e Dario Zulli sono 
giunti diciottesimi, G iovanni Ros
si e Stefano Dugaro ventottesim i, 
Massimo M edveš e Marco Terli-

cher trentesim i, Marco Osgnach e 
Rosalba Pittino trentatreesim i.

La prim a coppia femminile clas
sificata é stata quella costituita da 
M aria Teresa Gobbo e M aria Te
resa Treppo di Brugnera. Anche 
due ragazzi, Luca Girardi e Fran
cesca Gerin, hanno voluto cim en
tarsi in questa difficile prova, ot
tenendo il 50. posto alle spalle 
della coppia Enel Cividale com
posta da Luciano Vogrig e Roma
no Podorieszach.

In u ltim a  posiz ione  un  duo 
composto dai fratelli Riccardo e 
Alessandro Slobbe, dell'O lim pia 
di Terenzano, che hanno in prati
ca svolto il servizio "scopa" della 
manifestazione per il terzo anno 
consecutivo. •

La gara é stata em ozionante ed 
im pegnativa, su un percorso cura
to dai Vigili volontari antincendio 
di Savogna e, per la parte orga
nizzativa, da M arino Jussig coa
diuvato da M arino Podorieszach.

Da notare, infine, l’assenza di 
G iuseppe Puller: l'a tleta era im pe
gnato nel Cam pionato regionale 
di corsa su strada dove ha o ttenu
to la vittoria di categoria.

I  ra p p re se n ta n ti s lo v e n i con M arino  J u ss ig

Real Pulfero: 
sconfitta-beffa 
con il T

La Valnatisone invita 
alla scuola del calcio

La fo rm a z io n e  d e i P u lc in i coi tecn ico  Pio T o m a se tig

Si è disputata sabato scorso a 
Pulfero la semifinale di andata del 
torneo am atoriale del Friuli colli
nare fra la formazione del Reai ed 
il Treppo Grande.

Il Reai Pulfero è sceso in campo 
nella seguenti formazione: Toma
setig, Gariup, Manzini, Jussa Bru
no, Juretig, Qualla (64' Birtig), G u
sola (51' Cencig), Paravan, Jussa 
B eniam ino (70’ Ju ssa  Silvano), 
Szklarz, Stulin Adriano.

Il Reai è partito  alla grande 
chiudendo gli ospiti nella propria 
m età campo, ma gli attacchi non 
approdavano alla m eritata segna
tura. Al 23' è g iunta puntuale la 
beffa a seguito di un cross di 
Bianco che da oltre 30 m etri cal
ciava il pallone che, dopo una 
strana traettoria, s’insaccava nel 
sette della porta difesa dall'incol
pevole Tomasetig. La gara conti
nuava con gli attacchi del Reai 
che m anteneva saldam ente il gio
co, attaccando in massa, favoren
do cosi gli ospiti che arroccati di
fendevano il vantaggio. I nostri 
ragazzi avevano a portata di mano 
il pareggio, che fallivano per trop
pa precipitazione. La più clam oro
sa occasione era di Paravan.

Al 60' il raddoppio in contropie
de del Treppo con Bianco, che 
m etteva il pallone in rete.

Sabato alle 16 il ritorno a T rep
po. Forza ragazzi!.

L'Unione Sportiva V alnatisone 
ha organizzato un corso di avvia
mento al gioco del calcio per i ra
gazzi nati negli anni 1981-1982- 
1983 e 1984. Le lezioni che hanno 
la durata di due ore si tengono 
presso l'im pianto del Polisportivo 
com unale di S. Pietro al Natisone 
tu tti i giorni di m artedi e giovedì 
dalle ore 16.30. A disposizione dei 
ragazzi due tecnici qualificati del
la società N ereo Vida e Pio Tom a
setig curano il corso che è già ini
ziato ed avrà term ine presum ibil
m ente giovedì 20 giugno 1991.

Un invito è rivolto a tu tti i ra
gazzi che vogliano praticare lo 
sport del calcio, giocando già dal
la prossima stagione sportiva che 
inizierà a settem bre, nella catego
ria dei pulcini. E' prevista l'iscri
zione di due squadre la A e la B 
per dare possibilità a più ragazzi 
di giocare partite  "vere".

Il corso è gratuito; per i ragazzi 
che non sono ancora tesserati è ri
chiesta la visita m edica di buona 
salute rilasciata dal m edico di fa
miglia e la com pilazione da parte 
dei genitori della relativa dom an
da di iscrizione.

C oncorrenti a lla  p a r ten za

M ezz’ora di ritardo sull'orario 
previsto per la partenza della Pe- 
dallegra a Cividale. La causa é 
stato l'eccezionale afflusso di par
tec ip an ti (320 persone) che ha 
messo in crisi l'organizzazione.

L'ultimo concorrente che ha ta 
gliato il traguardo ha im piegato 
due ore per com piere i 37 chilo
metri del percorso, che da C ivida
le p o rtav a  a to cca re  Fornalis, 
Spessa, Leproso, Orsaria, Buttrio, 
Premariacco, Firmano. In piazza 
del Duomo premi ad estrazione 
per i partecipanti e la spaghettata 
offerta dall'assessore Viola.

La Pedalle 
fa il pien 

di partecipanti
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P O D B O N E S E C

Se je rodila Camilla
Ju lia  P lozzer an  E di C udicio  

sta  ra ta la  m am a an tata. Za njih  
veliko  veseje  se je  rod ila  'na lie- 
pa čičica.

C am illa , tak u o  so ji dal ime, je  
zag led a la  luč sve ta  v saboto  18. 
m aja  v v idem skem  šp ita le . Z 
m am o an  s ta t se vsi vesele, ne 
sam uo družina, pa  tu d i parja te lji 
an  "pacien ti ", saj Ju lia  an  Edi 
sta obadva  m iediha, ona v Pod- 
boniescu , on pa v Špietre .

M ali C am illi iz sarca  želmo, 
de bi rasla  zdrava, srečna an  v e 
sela.

Čar ni v ar h 
Zapustu nas je 
Luigi Cencig

K ar se v d ru ž in i zgub i kajšne- 
ga, je  n im ar v e lik a  žalost, še buj 
v e lika  pa  je, k a r č lovek  te  za
p u sti na  n ag lim  an  p ru  tu o le  se 
je  zgodilo  v ad n i d ružin i tle  v 
naši vasi.

V to rak  21. m aja L uig i C encig  
je  šu k u p e  z n jeg a  ženo d ie la t v 
host. Č u se je  slavo an  priet, ku 
so m u m ogli parskočit na  pom u- 
oč je  um aru . Im eu je  69 liet.

V velik i žalost je  pu stu  ženo, 
h čere  Almo, A nno an  Danilo, 
zete, navuode, sestre, b ra te , ku- 
n jad e  an  vso d rugo  žlahto.

N jega  p o g reb  je  b iu  v Č ar- 
n im varhu  v če ta rtak  23. m aja 
zjutra. Naj v m ieru  počiva.

Š P E T E R

Barnas 
Poroka v naši vasi

V saboto  25. m aja je  parielo , 
de im am o prazn ik  v naši vasi: v 
tu rm e so škam pin ja l an  blizu 
vasi strejal. Im iel smo noviče.

Poročila  sta  se M ara B orghese 
iz n a še  v a s i an  M ic h e le  Da 
M onte  taz V erone. Za poroko  se 
je  stisin lo  okuole  n jih  puno  judi, 
an  taz V erone je  paršla  nič manj 
ku  na k o rie ra  ž lah te  an  p arja te - 
lju m lad eg a  noviča.

M ari an  M iche lnu  želm o, de 
b i b luo  n jih  ž iv ljen je  srečno  an  
veselo.

Jaco p o  je  paršu  na sv iet v pe- 
tak  24. maja... an  takuo  T arb janu  
p rim ak  je  riešen!

Jacopo, vsi ti želm o, de  bi 
b luo to je Ž iv ljen je srečno  an  v e 
selo an  tu o le  naj vaja tu d i za 
tojo lepo an  s im patik  sestrico  
V eronico.

D R E K A

G R M E K

Brieg  -  Čedad 
Nicolino an Claudia novici

D aržu je  ta rd u o  pa  na koncu, 
na žalost vseh  stricu  naših  dolin, 
se je  an  on udau. T akuo  v sabo
to 25. m aja se je  N ico lino  N am or 
- Š ivcju iz B riega oženu. "Spreo- 
barn ila" ga je  'na liepa  čeča iz 
M artignacca, C laud ia  Potestio.

O b ljub ila  sta  se venčno  zves
tobo na čedajskem  kom unu, k jer 
sta  ja la  n jih  ja.

N ovičam , k i živijo  v Čedadu 
ž e lm o  p u n o  d o b r e g a  v n jih  
sk upnem  življenju.

Dolenje Bardo 
Puobič v Tarbjanovi družini

M aurizio  T rusg n ach  - T arb ja 
nu iz S euca an  A lda C rucil iz 
M arsina  bojo sp e t z iba l an  var- 
val: rod iu  se jim  je  an  puobič, 
Jacopo. Zvestuo jim  bo p o m ag a
la n jih  parva  čičica, V eronica, ki 
im a seda nom alo  vič ku  dvie  lie t 
an  pu.

P rod ajam  r a b lje n o  k o m 
p letn o  oprem o za trgovino  
z jestvinam i: p o lice  m.50; 
h la d iln ik  za su h om esn ate  
izd e lk e  m.3,50; h la d iln ik  za 
m lečn e izd e lk e  m.3,70; zmr- 
zo v a ln ik  m.2,40; k o v in sk i 
k oši in  vozičk i. Zanim iva  
cena.
Za podrobnejše inform acije  
te l. 0432 - 960793.

PISE
PETAR
MATAJURAC

Pred nas stopu predsednik petjarjev
Pa ni b iu  u sa k  dan p ost u Tre- 

b eža n o v i družin i. Č eprav po  r i
edito, je  b iu  tud i prazn ik , ko  se  
je  lep u o  in  dobro jedlo .

K er T rebežanovi n ieso  im e li 
h le v a  za red it kravo, pa tud i s e 
n o že t in  sen a  n ieso  im e li zato, 
so  pa red ili k o ze  in  im e li kuša- 
ko zla  za  ska ka n je , za  ‘m o n to ”.

N jekeg a  p o m la d n eg a  d n e  je  
parpeju  otrok iz  D reke kozico, 
ker  se  je  gonila . Za sk o k  kozla  
bi b luo  trieba p lačja t en  frank, 
eno  liro, pa otrok je  n a d u žn o  
p o viedu , da n iem a  dnarja, da 
bo p la č ja la  m a m a , k a d a r  bo  
m ogla  in  ka d a r bo šla  m im o.

Franc je  b iu  h itro  na ja snem . 
Pom islu  je, da sa m u o  revn i lju d 
je  redijo  koze . To so sa m o  ba j
tarji. Buj p rem o žn i k m e tje  redijo  
krave. P om islu  je  tud i na d ru ž i
no te lega  b u ozega  otroka.

'So še  buj buozi ko t m il ' je  
z a tu k lo  F rancu u srcu  in  je  
sp u stu  ko zla  na kozico.

B ohloni!' se  je  pobožno  za- 
h va lu  otrok, ko  je  obarnu k o z i
co, da jo  o d p e lje  proti dom u.

"Bohloni, B ohloni je  zago- 
darnju  Franc — pa p o ve j m am i, 
da m oj k u š  n e  ska če  za s to n j!”

T a ku o  je  F ranc o d g o v o r iu  
otroku, čepru  je  b iu  prepričan, 
siguran, da je  tisti dan n jega  
ku š  skoču  zaston . Te buozi se  
hitro  za sto p ijo  m ed  sabo in  m e d  
n jim i je  več ja  solidarnost, ko t 
m ed  te bogatim i.

In ke r  sem  že  ob za č e tk u  po
v iedu , da je  b iu  u časih  p ra zn ik  
tud i u T rebežanovi družin i, da 
ni sam o  m izerja  lajala, naj vam  
p o vem  to le anekdoto .

Bili sm o  pred  V elikonočjo  in 
Franc je  za k lu  kozlič ja . K adar  
ga je  ubodu, za d eu  z n u o ža m  u 
vrat, je  buoga žv in ca  zableja la .

"Tata, za k i bleje?" ga je  vp ra 
šala  narm la jša  hči Marija, k i je  
bla še  ries m a jhan  otrok.

"Zatuo, ker  ni b iu  n a va jen  na 
ta jšn e  reči!' ji je  ža lo s tn o  odgo
voriu, ke r  se  je  tud i n jem u  us
m ilila  buoga žvinca .

Za no m a lo  cajta  po drugi 
ue jsk i je  Franc po sta l k o m u n sk i 
d e s ta r . Plačjan je  b iu  sam uo  
d va  dn i na tiedan, pa ko m u n  ga 
je  nucu, š fru ta vu  cieu  tiedan. 
K adar je  b luo trieba n es t d o ku 
m en te , o b vestila  (avv ise ) po v a 
seh, so  pošja li Franca, čeprav  bi 
b il m ora l to d e lo  n ekd o  drugi 
opravit. Takuo je  en  dan paršu  
z  d o ku m en ti na G orenje Bardo. 
Tisti dan je  ku h u  žg a n je  u Mari- 
ja nčn i h iši Petar K ozarju iz K a
nalca  in  p ra v  tisti dan  je  paršu  
u va s petjar (berač), "brezusač"  
iz  n a še  Podgore, k i se  je  b il sa- 
m o im e n o v a l p re d se d n ik  b e n e š
k ih  petjarjev. N ika ko r pa se  ni 
strin ja l z n jim  pravi p red sed n ik  
petjarjev, k i je  b iu  dom a iz  M a
lin e  nad  A h tn o m  (A ttim is). Na  
vsa ko  vižo, naj je  b iu  adan al 
drugi p red sed n ik , ni važno . R es
nica je, da n ista  b ila  sa m o  pet- 
jarja, pač pa tudi dobra pijanca. 
M oko, k i sta  upek ja la  po buozih  
družinah , sta  prodala po oštari
jah  za s la d ko  vince...

Nu, tisti dan  pa je  b iu  sa m o z
va n i p re d se d n ik  p e tja r je v  na  
G orenjem  Bardu. Im en o va li sm o  
ga tud i "Juhuhuj M ariute", ker  
je  s tem  po zd ra vo m  za k lju č il 
O čenaš. M orebit, da so m u  tudi 
za v o jo  teg a  p o zd ra v a  d a ja le  
n a še  n o n e  za d n jo  p es t m oke, ki 
so im e le  u v in tu li.

Nu, in  Petar K ozarju je  kuhu  
žgan je . On ni im eu  m oke. Bar- 
janci sm o  bli vsi pred  M arijan- 
čno hišo, ko  je  stopu  pred  nas  
p re d se d n ik  petjarjev.

Na ram anah  je  im eu  beli ža- 
kljac  za  m oko. Z nu  je  lep o  m o li
ti. Do M arijančne hiše, k jer  je  
Petar ku h u  žganje, je  b luo šest  
ka m n a stih  šteng . "Predsednik" 
je  s topu  na š ten g o  in  prestopu  
eno  za drugo. Ko je  paršu  do  
vrat, je  za čeu  m olit:

"V im en u  Boga, očeta, s ina  in 
sv e te g a  duha..." N atuo  je  zm o lu  
O čenaš za  revn e  d u še  u vicah, 
in  ker  par ko tlu  ni blo m oke, m u  
je  dau  Petar pou  g laža  žganja.

"Predsednik" se  je  varnu  v e 
se l m e d  n as in  nam  začeu  p ri
p o v e d o v a t n jega  dogod ivšč ine .

P oveda l nam  je, m ed  drugim ,, 
da je  b iu  su d a t in  da m u  je  na  
K rasu A uštr ija n  z ba joneto  odsi- 
eku  uhuo.

Potem  se  je  sp e t sp u stu  gor 
po š ten g a h  do P etrovega kotla  
in sp e t p o n o v il m o litev :  "V im e 
nu  očeta, sina  in  sv. duha..."

Petar je  biu že  jezan , ke r  je  
b iu  tu d i uoharan , pa  m u  je  
vsed n o  n a liu  n eka j kap ljic  žg a 
nja. B rezušesar se  je  še  buj v e 
se lo  varnu  m ed  nas, k i sm o  se  
pogovarja li pod  b restovo  senco..

Franc T rebežanu je  b iu  m ed  
nam i. On je  p o zn u  uoharnijo  od 
Petra in ko  sm o  posluša li, u ž i
va li pravce  od petjarja “brezu- 
šesarja  ", se  je  sp u stu  po  š te n 
gah navzgor, do P etrovega ko tla  
in že  po š ten g a h  za čeu  m oliti, je  
pa oponašu  g las petjarja-brezu- 
šesarja: "V im en u  očeta, s in a  in  
sv. duha..."

Petar je  je zn o  skoču  čez  vrata  
an ga popadu  za ram ana. Zarju  
je  "Ne, nunac. N ič vič, sada  vam  
bo za s to s t!' K adar sm o  se  vsi 
zasm eja li, je  zam erku , da im a u 
rokah Franca Trebežanovega .

(se nadaljuje)
Vas pozdravja vaš 

Petar Matajurac

U rnik i m iedihu v N ed išk ih  dolinah
DREKA
doh. Lucio Quargnolo
Kras:

v četartak ob 12.00 
Debenje:

v četartak  ob 10.00 
Trlnko:

v četartak  ob 11.00

GARMAK
doh. Lucio Quargnolo
Hlocje:

v torak od 8.30 do 9.30 
v četartak od 8.30 do 9.30 
v petak od 8.30 do 9.30

doh. Giorgio Brevini 
Hlocje:

v pandiejak od 11.15 do 12.00 
v sriedo od 15.00 do 16.00 
v petak od 9.45 do 10.30

PODBUNIESAC
doh. Vincenzo Petracca 
(726051)
Podbuniesac:

v pandiejak, torak, sriedo, 
četartak  an petak 
od 9.00 do 12.00 
v soboto od 10.00 do 12.00

doh. G iovanna Plozzer 
(726029)
Podbuniesac:

v pandiejak, sriedo, 
četrtak, petak an saboto 
od 8.30 do 10.00 
v torak od 17.00 do 18.30

SOVODNJE
doh. Pietro Pellegrini
Sovodnje:

od pandiejka do petka od 10. 
do 12.

ŠPIETAR
doh. Edi Cudicio (727558)
Špietar:

v pandiejak, sriedo, četartak 
an petak  od 8.00 do 10.30 
v torek od 8.00 do 10.30 in  od 
16.00 do 18.00 
v soboto od 8.00 do 10.00

doh. Pietro Pellegrini (727282)
Špietar:

v pandiejak, torak  in petek  
od 8.45 do 9.45 v sriedo od 17. 
do 18
v soboto od 9.45 do 10.45

SRIEDNJE
doh. Lucio Quargnolo
Sriednje:

v pandiejak od 9.00 do 10.00 
v sriedo od 14.00 do 15.00 

Gor. Tarbi
v pandiejak ob 10.30 
v sriedo ob 15.15 

Oblica:
v sriedo ob 15.45

doh. Giorgio Brevini
Sriednje:

v torek ob 11.30 . 
v četartak  ob 12.30 

Gor. Tarbi:
v torek ob 12.00 
v četartak  ob 12.00 

Oblica:
v torek ob 12.30 
v četartak ob 11.30

SV. LIENART
doh. Lucio Quargnolo (723094)
Gor. Miersa:

v pandiejak od 16.00 do 18.00 
v torak od 10.00 do 12.00 
v sriedo od 16.30 do 18.00 
v petak  od 10.00 do 12.00 
v saboto od 8.30 do 11.00

doh. Giorgio Brevini (723393) 
Gor. Miersa:

v pandiejak in torek od 9.30 
do 11.00
v četartak od 9.30 do 11.00 
v petak od 11.00 do 12.00 
v soboto od 8.30 do 11.00

Guardia medica
Za tistega, ki potrebuje m iediha 

ponoč je na razpolago »guardia m e
dica«, ki deluje vsako nuoc od 8. 
zvičer do 8. zjutra an saboto od 2. 
popudan do 8. zjutra od pandiejka.

Za N ediške doline se lahko te le
fona v Špietar na štev. 727282.

Za Čedajski okraj v Čedad na 
štev. 7081, za Manzan in okolico  na 
štev. 750771.

Poliambulatoriow
v Spietre

Ortopedia  doh. Fogolari, v pandi
ejak od 11. do 13. ure.

Chirurgia doh. Sandrini, v četar
tak  od 11. do 12. ure.

D ežurne lek arn e  /  F arm ac ie  di tu rno
OD 3. DO 9. JUNIJA

Srednje tel. 724131 
M anzan (Sbuelz) tel. 740526

OD 1. DO 7. JUNIJA
Čedad (Minisini) tel. 731175

Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

BČIKB
BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA

FILIALA ČEDAD

FILIALE DI CIVIDALE
Ul. Carlo Alberto, 17

t

Via Carlo Alberto, 17
CAMBI - mercoledì 

MENJALNICA - sreda 29. 5. 1991

država valuta kodeks nakupi prodaja fixing
Milan

ZDA-USA Ameriški dolar USD 1240,00 1270,00 1271,65
Nemčija Nemška marka DEM 740,00 754,00 744,14
Francija Francoski frank FRF 216,00 221,00 219,06
Nizozemska Holanski florint NLG 656,00 663,00 660,51
Belgija Belgijski frank BEC 35,50 36,50 36,155
Anglija Funt šterling GBP 2170,00 2210,00 2202,75
Irska Irski šterling IEP 1970,00 2000,00 1991,65
Danska Danska krona DKK 191,00 197,00 194,22
Grčija Grška drahma GRD 6,30 7,25 6,785
Kanada Kanadski dolar CAD 1060,00 1110,00 1110,50
Japonska Japonski jen JPY 9,00 9,50 9,238
švica Švicarski frank CHF 867,00 882,00 874,99
Avstrija Avstrijski šiling ATS 104,50 107,00 105,75
Norveška Norveška krona NOK 187,00 193,00 190,82
švedska švedska krona SEK 204,00 210,00 207,63
Portugalska Portugalski eskudo PTE 8,00 9,00 8,533
Španija španska peseta ESP 11,50 12,25 12,002
Avstralija Avstralski dolar AUD 910,00 965,00 964,50
Finska Finska marka FIM 308,00 317,00 312,40
Jugoslavija Jugoslovanski dinar YUD 40,00 53,00 —
— Europ. Curr. Unity ECU — — 1527,35


